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I TE DHENA THEMELORE PER PROGRAMIN MESIMOR

Lénda mésimore

Gjuhé shqgipe

Lloji/kategoria e léndés mésimore

E detyrueshme

Klasa

VI (e teté)

Temat/fushat e programit mésimor

e Gjuhé dhe komunikim
o Letérsi, té shprehurit dhe krijimtari
e Njohuri mediatike

Numri i oréve mésimore

4 oré né javé / 144 oré né vit

Pajisjet dhe mjetet

o Pajisjet teknike né klasé: tabelé elektronike, tabelé e shkollés, teknologji kompjuterike, printer.

e Mjetet dhe burimet pér té mésuar: fotografi, ilustrime me figura gé kané té béjné me pérmbaijtjet
dhe veprimtarité, plakate, afishe letrare, skema dhe paragitje t& ndryshme nga materiali
mésimor, panele gé ndjekin materialin sipas fushave programore; fjaloré, fjaloré drejtshkrimor,
leksikon, enciklopedi, libra, programe/softvere edukative, regjistrime té rréfimeve, regjistrime
audio-vizuale;

e Biblioteké me libra né klasé, biblioteké e shkollés, biblioteké mediatike.

Shénim: Nése mésimi realizohet né kabinet, rekomandohet organizim i njé kéndi té dramés, njé kéndi
artistiko-letrar, njé kéndi pér gazetari, njé vendi té pérshtatshém pér biblioteké né klasé.

Normativi pér kuadrin mésimor

Mésimdhénjen e |éndé sé gjuhés shqipe né klasén e VIII té arsimit fillor néntévjecar mund ta realizojé
personi gé ka kryer drejtimin arsimor té programit studimor:

e Gjuhé dhe letérsi shqipe - VII/1 ose VI A, 240 kredi*

* Sipas Ligjit pér mésimdhénés dhe bashképunétoré profesional né shkollat fillore dhe té mesme, Neni
10, paragrafi (3): “Kur né shpalljen publike nga paragrafi (1) i kétij neni, do té paraqiten mé shumé




kandidaté, pérparési u jepet mésimdhénésve qé kané shkallé mé té larté té arsimit té larté pérkatés dhe
sukses mé té larté gjaté studimeve deridiplomike”.

NDERLIDHJA ME STANDARDET NACIONALE

Rezultatet e té nxénit té dhéna né programin mésimor shpien né pérvetésimin e kompetencave té méposhtme té pérfshira né fushén: Njohuri gjuhésore

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

I-A.1 t'i shprehé dhe t'i transmetojé mendimet, ndjenjat, informacionin dhe géndrimet e veta né situata té ndryshme komunikimi né gjuhén e vet
amtare, népérmjet mediumeve té ndryshme dhe pér géllime té ndryshme;

I-A.2 t'i njohé e t'i shfrytézojé format e ndryshme té shprehjes me shkrim: ato letrare (vjersha, tregimi i shkurtér, prezantimi / té folurit, eseja
(sprova) letrare, ditari etj.) dhe ato joletrare (eseja tematike, njoftimi, kérkesa, komunikata, reklama et;j.);

I-A.3 té zhvillojé dialog kritik e konstruktiv duke i paragitur géndrimet e veta né ményré té argumentuar;

I-A.4 té pérdoré gjuhén standarde duke iu pérmbajtur rregullave gramatikore dhe drejtshkrimore gjaté té shprehurit me gojé dhe me shkrim;

I-A.6 té identifikojé vecorité themelore té gjuhés amtare (alfabetin, historing, dialektet etj.), si dhe ngjashmérité e dallimet e saj me gjuhét e tjera;

I-A.7 té identifikojé autorét dhe veprat mé té réndésishme té letérsisé né gjuhén amtare;

I-A.8 té kuptojé pérmbajtjen e mesazheve dégjimore: té jeté né gjendje t'i shképuség, t'i analizojé, t'i vlerésojé dhe t'i pérmbledhé informacionet
nga mesazhet dhe t'i shprehé ato (me shkrim dhe me gojé) me fjalét e veta;

I-A.9 té kuptojé pérmbaijtjen e njé teksti té shkruar: té jeté i afté té vecojé, té analizojé, té vlerésojé dhe té pérmbledhé informacionin nga teksti
dhe ta shprehé até (me shkrim dhe me gojé) me fjalét e veta;

I-A.10 t'i kuptojé pérmbaijtjet e paraqitura vizualisht (diagrame, tabela e grafiké, ilustrime, filma vizatimoré etj.): té jeté né gjendje t'i ndajg, t'i
analizojé, t'i vlerésojé dhe t'i pérmbledhé pérmbajtjet e shfaqura vizualisht dhe t'i sgarojé ato (me shkrim dhe me gojé);

I-A.11 t'i identifikojé e t'i analizojé mesazhet dhe elementet stilistike e estetike té veprave letrare;

I-A.12 té shfrytézojé informacione nga burime dhe medie té ndryshme dhe t'u gaset atyre né ményré kritike, duke marré parasysh burimin,
kontekstin, géllimin dhe besueshmériné e informacioneve té paragqitura.
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

I-B.1 népérmjet mésimit té gjuhés amtare zhvillohet identiteti i vet gjuhésor e kulturor, ndérsa népérmjet komunikimit gjuhésor pércillet
trashégimia kulturore dhe kultura e té jetuarit;

I-B.2 me pérdorimin e gjuhés né kontekste e mjedise té ndryshme dhe né forma té ndryshme mundésohet komunikimi dhe ndérveprimi efikas
(gjithmoné duke pasur parasysh se me ké béhet komunikimi);

I-B.3 gjaté leximit té teksteve me pérmbajtje dhe me strukturé té ndryshme, zhvillohet shkrim-leximi, formohet njé kéndvéshtrim mé i gjeré pér
veten dhe pér botén dhe késhtu nxitet té shkruarit nga domosdoshméria dhe me kénaqgési;

I-B.4 pérmbajtja dhe ményra e shprehjes sé mendimit personal mund té kontribuojé pér té mbajtur e pér té pérmirésuar komunikimin, por edhe
té shkaktojné mosmarréveshje e konflikte;




I-B.5 leximi dhe té shprehurit né gjuhén amtare jané té réndésishme pér zhvillimin dhe nxitjen e krijimtarisé dhe té té menduarit kritik;
I-B.6 njohja e gjuhés amtare éshté baza e té mésuarit dhe pérvetésimit té njohurive né té gjitha fushat e tjera (Iéndét mésimore);
I-B.7 njohja e gjuhés amtare éshté njé ndér shtyllat mé té réndésishme té identitetit etnik.

Programi mésimor pérfshin edhe kompetencat relevante té kétyre fushave té Standardeve nacionale: Njohuri digjitale, Zhvillim personal dhe social,
Shogéri dhe kulturé demokratike, Tekniké, teknologji dhe sipérmarrje dhe Té shprehurit artistik dhe kulturé.

IV. Njohuri digjitale

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

IV-A.1 té hulumtojé dhe krahasojé mundésité e pajisjeve digjitale té njohura dhe té reja dhe té vlerésojg, té pérzgjedhé dhe té pérdoré né meényré té
pavarur ato gé jané mé té pérshtatshme pér njé nevojé dhe njé situaté konkrete;

IV-A.2 té vlerésojé se pér té zgjidhur njé detyré/problem kur dhe si éshté e nevojshme ta shfrytézojé TIK-un né ményré efektive dhe efikase, té zgjedhé
dhe té instalojé programet qé i nevojiten, té pérdoré programe mbrojtése dhe té zgjidh problemet rutiné pér funksionimin e pajisjeve dhe
rrjeteve digjitale;

IV-A.3 té pérdoré ményra té ndryshme té organizimit, té ruajtjes sé sigurt dhe té shpérndarjes sé pérmbajtjeve né pajisje dhe né rrjete té ndryshme
né hapésirén digjitale;

IV-A.4 né bashképunim me té tjerét, té analizojé njé problem, té zhvillojé ide dhe plan pér hulumtimin dhe zgjidhjen e tij dhe té planifikojé kur dhe
pér ¢faré do té pérdoré TIK-un.

IV-A.5 té pércaktojé se cfaré informacionesh i duhen qé t'i gjejé, t'i pérzgjedhé dhe t'i shkarkojé té dhénat, informatat dhe pérmbajtjet digjitale dhe
té vlerésojé réndésiné e tyre né raport me kérkesén konkrete dhe besueshmériné e burimit;

IV-A.6 té zgjedhé dhe té pérdoré mjete té ndryshme pér pérpunimin e té dhénave, t'i analizojé té dhénat dhe t'i prezantojé ato né ményra té ndryshme
duke i respektuar rregullat e pérdorimit;

IV-A.7 té zgjedhé e té pérdoré mjetet adekuate té TIK-ut pér komunikim, té kémbejé informacione né ményré té sigurt, té kontaktojé e té
bashképunojné me té tjerét né projekte online, né veprimtari sociale ose pér nevojat e veta;

IV-A.8 t'i shfrytézojé né ményré té sigurt e me pérgjegjési pérmbajtjet digjitale, rrjetet arsimore e sociale dhe format digjitale;

IV-A.9 né komunikimin me té tjerét, né hapésirén digjitale multikulturore, i respekton pjesémarrésit e ndryshém dhe ndjek normat ligjore, kulturore
dhe etike té sjelljes né hapésirén dixhitale;

IV-A.10 | té kujdeset pér identitetin, siguriné dhe reputacionin e vet digjital dhe t’i pérfillé politikat rreth privatésisé.

I-A.12 té hulumtojé mundésité pér pérdorimin e modeleve dhe simulimeve té ndryshme, kombinimin e paraqitjes statike dhe dinamike, z&, tekst dhe
imazhe pér té modifikuar ose pér té krijuar pérmbaijtje té thjeshta multimediale krijuese me njé géllim té caktuar dhe pér njé audiencé specifike;

IV-A.13 | té pércaktojé kriteret pér cilésiné e pérmbajtjeve dhe zgjidhjeve digjitale, duke pérfshiré risité dhe pérdorshmériné e tyre.

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:
IV-B.1 njohurité digjitale jané té domosdoshme né jetén e pérditshme - ato e béjné mé té lehté té nxénit, jetén dhe punén, i japin ndihmesé zgjerimit

té komunikimit, kreativitetit dhe inovacionit dhe ofrojné mundési té ndryshme argétimi;




IV-B.2 pérdorimi i papérgjegjshém dhe i papérshtatshém i TIK-ut ka kufuzime dhe mund té sjellé rrezige pér individin ose shogéring;

IV-B.3 potencialet e TIK-ut vazhdimidht rriten prandaj duhet té ndigen dhe té pérdoren, por gjithashtu duhet té keté géndrim kritik ndaj vértetésisé,
besueshmeérisé dhe ndikimit té té dhénave dhe informacionit té disponueshém pérmes pajisjeve digjitale;

IV-B.4 né hapésirén digjitale éshté e réndésishme té sigurohet mbrojtja e identitetit, e privatésisé dhe e sigurisé emocionale, t& mos pérdoret gjuha e
urrejtjes e dhuna kibernetike dhe té pérfillen rregullat e normat e komunikimit né komunitetet digjitale;

IV-B.5 informacionet e disponueshme né hapésirén digjitale duhet té pérdoret né ményré etike, sipas rregullave té pércaktuara dhe pér té mirén e
njerézve;

IV-B.6 duhet té respektohen té drejtat e pronésisé intelektuale té pérmbajtjeve té disponueshme né rrjetet dixhitale.

V. Zhvillim personal dhe social

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

V-A.2 té zgjedhé dhe té praktikojé aktivitete gé sigurojné zhvillimin dhe pérmirésimin e shéndetit dhe mirégenies sé tij/saj mendore dhe fizike;

V-A.3 té identifikojé komponentét e ndryshém té identitetit té vet, i cili ndértohet mbi bazén e pérkatésisé sé grupeve té ndryshme shogérore (pér
shembull, identiteti gjinor, etnik dhe kombétar) dhe rolet e ndryshme gé ka né jeté (pér shembull, nxénési, djali/vajza) ;

V-A.4 té béjé vlerésimin e aftésive dhe arritjeve té veta (duke pérfshiré anét e fugishme dhe anét e dobéta) dhe mbi kété bazé t'i pércaktojé
pérparésité gé do t'ia mundésojné atij/asaj té zhvillohet e té pérparojé;

V-A.5 té njohé emocionet te vetvetja dhe te té tjerét, t'i kuptojé pasojat nga reagimet e veta emocionale né situata té ndryshme dhe té pérdoré
strategji pérkatése pér t'u pérballur me emocionet;

V-A.6 té pércaktojé géllime té mésimit e té zhvillimit té vet dhe té punojé pér kapércimin e sfidave qé i dalin para né rrugén e arritjes sé tyre;

V-A.7 t'i shfrytézojé pérvojat personale pér ta lehtésuar mésimnxénien dhe pér ta pérshtatur sjelljen e vet né té ardhmen;

V-A.8 té organizojé kohén né até ményré gé t'i mundésojé atij/asaj, né ményré efikase dhe efektive té arrijé géllimet e pércaktuara dhe té kénaqé
nevojat e veta;

V-A.9 té parashikojé pasojat e veprimeve té veta dhe té veprimeve té té tjeréve pér veten dhe pér té tjerét;

V-A.10 | té zbatojé parimet etike pér té vlerésuar se ¢’éshté e drejté dhe ¢’éshté gabuar né veprimet e veta dhe té té tjeréve dhe té manifestojé vetité
e mira té karakterit (té tilla si: ndershméria, drejtésia, respekti, durimi, kujdesi, mirésjellja, mirénjohja, vendosméria, guximi dhe vetédisiplina);

V-A.13 té komunikojé me té tjerét dhe té prezantojé veten né pérshtatje me situatén;

V-A.14 | té dégjojé né ményré aktive dhe té reagojé né ményré adekuate, duke shprehur empati dhe mirékuptim pér té tjerét dhe t'i manifestojé né
ményré konstruktive shgetésimet dhe nevojat e veta;

V-A.15 | té bashképunojé me té tjerét pér realizimin e géllimeve té pérbashkéta, duke ndaré piképamjet dhe nevojat e veta me té tjerét dhe duke i
pasur parasysh piképamjet dhe nevojat e tjeréve;

V-A.17 | té kérkojé informacion prapaveprues (feed back) dhe pérkrahje pér vete, por edhe té japé informacion prapaveprues konstruktiv dhe

pérkrahje né dobi té té tjeréve;




V-A.18 | té hulumtojé duke béjé pyetje pérkatése pér té zbuluar problemet, té analizojé dhe té vlerésojé informatat, sugjerimet dhe té verifikojé
supozimet;

V-A.19 | té japé propozime, té shqyrtojé mundési té ndryshme dhe t’i parashikojé pasojat me géllim qé té nxjerré pérfundime dhe té marré vendime
té arsyeshme;

V-A.21 | té analizojé, té vlerésojé dhe té pérmisojé té nxénit.
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

V-B.1 kujdesi pér trupin dhe praktikimi i rregullt i aktiviteteve fizike &éshté kushtiréndésishém pér té siguruar shéndet té miré fizik dhe mendor;

V-B.2 njohja e identitetit personal kontribuon né forcimin e vetébesimit dhe zhvillimin e personalitetit;

V-B.3 arritjet dhe mirégenia e tij/e saj né masé té madhe varen nga puna gé bén ai/ajo dhe nga rezultatet qé i arrin ai/ajo;

V-B.4 ¢do hap gé ndérmerr éshté me pasoja pér té dhe/ose pér mjedisin e tij/e saj;

V-B.6 suksesi né jeté varet kryesisht nga géllimet gé ai i vendos vetes, ndérsa efikasiteti dhe efektiviteti né arritjen e géllimeve té vendosura varet
kryesisht nga ményra se si ai/ajo i planifikon aktivitetet e tij/saj dhe se si e organizon kohén;

V-B.7 marrja e iniciativés, kémbéngulja, géndrueshméria dhe pérgjegjésia jané té réndésishme pér zbatimin e detyrave, pér arritjen e géllimeve dhe
pér kapércimin e sfidave né situatat e pérditshme;

V-B.8 ndérveprimi me té tjerét éshté i dyanshém - ashtu si ka té drejté t'u kérkojé té tjeréve gé t'ia mundésojné atij/asaj t'i pérmbushé interesat
dhe nevojat e veta, gjithashtu ka edhe pérgjegjési t'u japé hapésiré té tjeréve pér té pérmbushur interesat dhe nevojat e tij/e saj personale;

V-B.9 kérkimi i informacioneve prapavepruese dhe pranimi i kritikés konstruktive con drejt pérparimit né planin individual dhe shoqgéror.

V-B.10 | té mésuarit éshté proces i vazhdueshém gé nuk pérfundon né shkollé dhe nuk kufizohet vetém né arsimin formal.

VI. Shoqéri dhe kulturé demokratike

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

VI-A.3 t'i formulojé e t'i argumentojé piképamjet e veta, t'i dégjojé me vémendje e t'i analizojé piképamjet e té tjeréve dhe té sillet me respekt ndaj
tyre, madje edhe atéheré kur nuk pajtohet me to;

VI-A.5 t'i kuptojé dallimet midis njerézve mbi ¢farédo qofté baze (pérkatési gjinore dhe etnike, moshé, aftési, status shoqgéror, orientim seksual, etj.);

VI-A.6 té vérejé paragitjen e stereotipave dhe paragjykimeve te vetja e te té tjerét dhe t'i kundérvihet diskriminimit;

VI-A.7 té vérejé shfagjen e dhunés verbale dhe fizike né mjedisin gé e rrethon, t'i kuptojé pasojat e dhunés dhe t'i kundérvihet asaj;

VI-A.8 té kuptojé se c¢faré i bashkon dhe ¢faré i ndan njerézit né komunitet, té gjejé ményra pér té kontribuar né pérparimin e komunitetit, duke marré
parasysh nevojat dhe interesat e té gjithéve;

VI-A.9 té njohé grupet e pambrojtura (vulnerabél) né shoqgéri té marré pjesé né to dhe té mbéshtesé veprime humanitare dhe vullnetare;

VI-A.17 | té analizojé ndikimin e mediave té shkruara, elektronike dhe sociale né opinionin publik dhe té zgjedhé burime té besueshme informacioni
mbi té cilat do t'i bazojé piképamijet e veta.
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

VI-B.1 nuk duhet té diskriminojé njerézit né bazé té dallimeve (pérkatési gjinore dhe etnike, moshé, aftési ndryshe, status social, orientimi seksual,

etj.);




VI-B.2 té gjithé njerézit, pérfshiré fémijét, kané té drejté té shprehin mendimet dhe piképamijet e tyre dhe té marrin pjesé né vendimmarrje né lidhje
me nevojat dhe interesat e tyre;

VI-B.5 barazia dhe kohezioni social jané té nevojshme pér funksionimin e suksesshém té komunitetit;

VI-B.6 angazhimi personal dhe bashképunimi me té tjerét jané ¢éshtje thelbésore pér realizimin e interesit té pérbashkét publik.

VII. Tekniké, teknologji dhe sipérmarrje

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

VII-A.2 | té shpjegojé nevojén pér inovacion pér zhvillimin e shoqériség;
VII-A.4 | té gjenerojé ide dhe té krijojé aktivitete gé cojné né prodhim dhe/ose né shérbime;
té marré pjesé aktive né punén ekipore sipas rregullave té miratuara paraprakisht dhe duke respektuar denjésisht rolin dhe ndihmesén e té
VII-A.S gjithé anétaréve té ekipit;
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:
VIL-B.3 Iniciativa pér béré dicka éshté kushti thelbésor pér té béré ndryshime né jetén personale dhe jetén né komunitet, dhe suksesi i ndryshimeve
lidhet me pérballimin e sfidave dhe/ose marrjen e rrezigeve;
VII-B.4 etika e punés, ndjeshmeéria kulturore dhe sjellja ndaj té tjeréve jané té réndésishme pér krijimin dhe ruajtjen e njé klime pozitive pune;
VII-B.5 burimet nuk jané té pakufizuara dhe duhet té pérdoren me pérgjegjési.

VII. Té shprehurit artistik dhe kulturé

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

VIII-A.1 | té tregojé se i njeh format e ndryshme té shprehjes artistike né té gjitha fushat e kulturés (letérsi, muziké, arte vizuale, arte skenike, arte
dekorative, arkitekturé, dizajn);

VIII-A.2 | té identifikojé manifestimet e ndryshme té kulturés popullore dhe ndikimin e tyre né zhvillimin e vlerave estetike;

VIII-A.3 | t'i shprehé ideté, pérvojat dhe emocionet e veta duke shfrytézuar format artistike ose format e tjera té té shprehurit krijues (individuale ose
kolektive);

VIII-A.4 | té interpretojé ideté, pérvojat dhe emocionet e shprehura né krijimet artistike té béra nga té tjerét qé jané pjesétaré té kulturés sé vet ose té
kulturave té tjera;

VIII-A.5 | té tregojé se e njeh kulturén e vet dhe ményrat e ndryshme té shprehjes sé saj népérmjet letérsisé dhe arteve vizuale, muzikés dhe vallézimit,
ndértimeve dhe prodhimeve té tjera kulturore;

VIII-A.6 | té identifikojé dallimet dhe ngjashmérité midis kulturés sé vet dhe kulturave té tjera né mjedisin e ngushté e té gjeré dhe té analizojé lidhjet
dhe ndérvarésité reciproke té tyre;

VIII-A.7 | té njohé dhe té shpjegojé se si aspektet kulturore ndryshojné me kalimin e kohés dhe né kontekste té ndryshme;




VIII-A.8 | té njohé réndésiné dhe té shpjegojé pérfitimet dhe sfidat e globalizimit dhe lidhjen e ¢éshtjeve lokale me lévizjet globale;

VIII-A.9 | té njohé dhe té shpjegojé se si kultura sé cilés i pérket (pérfshiré traditén dhe fené) ka ndikuar né formimin e identitetit dhe botékuptimit té
tij/saj;

VIII-A.10 | té identifikojé dhe té shqyrojé stereotipet dhe paragjykimet ndaj anétaréve té grupeve té tjera kulturore gé shfagen né mjedisin e tij/saj.

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

VIII-B.3 | respektimi dhe promovimi i kulturés sé vet kontribuon né forcimin e identitetit dhe dinjitetit kulturor;

VIII-B.5 | dallimet ndérmjet kulturave duhet té shihen si mundési pér té& mésuar dhe si sfidé pér mirékuptim dhe pérparim té ndérsjellg;

VIII-B.6 | respektimi dhe promovimi i kulturave té tjera kontribuon gé edhe kultura e vet té respektohet nga té tjerét.

Fusha programore: GJUHE DHE KOMUNIKIM
Gjithsej: 67 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. téidentifikojé pozitén e gjuhés shqipe si gjuhé indo-evropiane brenda trungut gjenealogjik gjuhésor;

2. tétregojé intelektualét shqgiptaré dhe hartuesit e paré té teksteve normative dhe ta shpjegojé réndésiné e tyre pér zhvillimin e gjuhés
shqipe;

3. té njohé, té dallojé dhe pérdoré intonacionin e duhur né fjalité sipas kumtimit;

4. té njohé dhe té tregojé shembuj té foljeve me kuptim té ploté, té foljeve me kuptim modal (gjysméndihmése);

5. té njohé dhe té formojé kohét e pérbéra foljore (mé se e kryera; e kryera e tejshkuar; e ardhmja e sé shkuarés; e ardhmja e pérparme;
e ardhmja e pérparme e sé shkuarés), duke pérdorur kuptimet e tyre themelore;

6. téformojé trajta t&€ ményrés déshirore dhe urdhérore dhe té shpjegojé kuptimin e tyre me shembuj pérkatés;.

7. té formojé dhe té zbatojé né njé kontekst té pérshtatshém strukturat me foljet ndihmése jam dhe kam;

8. tévecojé, té pércaktojé dhe té ilustrojé gjymtyrrét e dyta té fjalisé;

9. té dallojé dhe té ndértojé fjali njékryegjymtyréshe né kontekst té duhur;

10. té tregojé dhe té thoté me shembuj pérdorimin dhe rolin e ¢do pjese té pandryshueshme té ligjératés;

11. té dallojé dhe té shpjegojé marrédhéniet e pjeséve té fjalisé sé pérbéré dhe té pérdoré sakté presjen né fjalité e pérbéra me
bashkérenditje;

12. té interpretojé kuptimin e fjaléve me burim té gjuhés shqipe dheté fjaléve té huaja dhe t'i pérdoré ato drejt né kontekst;




13. té lexojé me té kuptuar tekste komplekse dhe té gjata dhe té lexojé e té interpretojé tekste jolineare.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet):

Standardet e vilerésimit:

Shkenca pér gjuhén
e Gjuha shqgipe né familjen e gjuhéve indo-evropiane
(indishtja, iranishtja, armenishtja, greqishtja, shqipja,
gjuhét italike, gjuhét kelte, gjuhét gjermanike, gjuhét
baltike e gjuhét sllave)

Interpreton termin ,,gjuhé indo-evropiane" né kontekstin e zhvillimit té
pérbashkét historik té gjuhéve qé i pérkasin késaj familjeje gjuhésore.
Tregon familjen e gjuhéve, sé cilés i pérket gjuha shqipe.

Lidh grupet e gjuhéve té familjes sé gjuhéve indo-evropiane me popujt gé i
flasin ato.

Zhvillimi historik i gjuhés shqipe

e Gjuha shqgipe né shekujt XVIII dhe XIX
(Rilindja Kombétare, Evetari i Naum Vegilharxhit,
“Shogata e té shtypurit shkronja shqip”, gramatikat e
para me synime normative, Kostandin Kristoforidhi)

Krahason piképamjet e rilindésve pér gjuhén Shqgipe.

E kupton réndésiné e gjuhés sé rilindésve té shekulli XIX pér zhvillimin e
gjuhés sé njésuar shqipe.

Krahason géndrimet e rilindésve lidhur me zhvillimin e gjuhés shqipe.
Konstaton réndésiné e gjuhés sé pérfagésuesve té Rilindjes Kombétare pér
zhvillimin e gjuhés standarde.

Fonetika dhe rregullat drejtshkrimore té zanoreve dhe
bashkétingélloreve

Zanoret dhe bashkétingélloret

e Zanoret e dhe é, zanorja u, grupet e zanoreve

e Takimii bashkétingélloreve (g me j (djegie), d me t (i
dyqindté) ose t me sh (U rritsh), | me Il (dembellék) dhe r
me rr (pérreth); takimi i dy bashkétingélloreve té njéjta
(kénddrejté)); grupet e bashkétingélloreve (mb, nd, ng,
ngj)

Intonacioni
e Shqiptimi i llojeve té ndryshme té fjalis€ me intonacion té
ndryshém (fjali déftore, fjali pyetése, fjali nxitése, fjali
thirrmore)

Shkruan dhe shqipton drejt zanoret e dhe & dhe grupet e zanoreve.
Shkruan dhe shgipton drejt grupet e bashkétingélloreve (mb, nd, ng, ngj).
Shkruan dhe shqipton drejt bashkétingélloret g dhe j, d dhe t, t dhe sh, | dhe
Il dhe r dhe rr kur ato takohen.

Shkruan dhe shqipton drejt takimin e bashkétingélloreve té njéjta.
Identifikon ndérrimet fonetike gjaté takimit té bashkétingélloreve dhe jep
shembuj pér to.

Shqipton dhe shkruan drejt bashkétingélloret d dhe t kur takohen me
bashkétingélloren sh: dsh, tsh.

Identifikon intonacionin e fjalive té ndryshme.

Pérdor intonacionin e duhur pér fjalité déftore, pyetése, nxitése dhe
thirrmore.

Lexon dhe pérdor intonacionin e duhur pér fjalité pérkatése.

Morfologjia
e Mbiemrat marrédhénioré (i/e paré, i/e dyté, i/e treté)

Krahason péremrat déftoré dhe mbiemrat marrédhioré dhe tregon ményrén
e formimit té tyre.




Péremrat déftoré (i/e kétillg, i/e atillg, té kétillg, té atille,

i/e tillg, té tillé)

Foljet me kuptim té plotég, foljet me kuptim modal
(gjysméndihmése), foljet ndihmése, foljet képujore

Kategoria gramatikore e ményrés te foljet
(ményra déftore; ményra lidhore; ményra déshirore,
ményra urdhérore)

Pjesét e pandryshueshme té ligjératés

Lidhézat
Parafjalét
Pasthirrmat
Pjesézat

Kohét e pérbéra té foljeve

Mé se e kryera (kisha + pjesorja); e kryera e tejshkuar
(pata + pjesorja)

E ardhmja e sé shkuarés; e ardhmja e pérparme; e
ardhmja e pérparme e sé shkuarés
(kuptimi themelor dhe ményra e formimit)

Kohét e pérbéra té foljeve
(folja ndihmése jam, folja ndihmése kam)

Tregon kontekste shembujsh/fjalish pér pérdorimin e mbiemrave
marrédhénioré.

Shpjegon dallimet mes péremrave déftoré (i/e atillé) dhe mbiemrave
marrédhénioré (i/e paré) dhe jep shembuj té pérdorimit té tyre kur ata
emérzohen.

Shpjegon ményrén e formimit té mbiemrave marrédhénioré dhe té
péremrave déftoré.

Interpreton kategorité gramatikore té€ mbiemrave marrédhénioré dhe té
péremrave déftoré.

Identifikon foljet sipas kuptimit té tyre: foljet me kuptim té ploté, foljet me
kuptim modal (gjysméndihmése).

Njeh dhe tregon shembuj té foljeve me kuptim té ploté, té foljeve me
kuptim modal (gjysméndihmése).

Tregon dallimet mes foljeve me kuptim té ploté, foljeve me kuptim modal
(gjysméndihmése).

Jep shembuj té pérdorimit té foljeve me kuptim té ploté, té foljeve me
kuptim modal (gjysméndihmése).

Njeh fjalité déftore, nxitése dhe déshirore.

Interpreton ményrén déftore si neutrale, njoftim neutral pér ndonjé veprim
apo gjendje.

Njeh ményrén déftore sipas kontekstit té fjalisé.

Tregon shembuj fjalish me géndrim neutral (ményra déftore) dhe me
géndrim té folésit (ményra déshirore dhe ményra urdhérore).

Njeh dhe tregon shembuj té trajtave foljes t& ményrés déshirore dhe té
ményrés urdhérore.

Shpjegon kuptimin dhe trajtat e foljeve té ményrés déshirore dhe té
ményrés urdhérore me shembuj pérkatés.

Njeh pjesét e pandryshueshme té ligjératés dhe kupton réndésiné e tyre
gjaté komunikimit. Njeh lidhézat sipas strukturés sé tyre.

Pérdor lidhéza té thjeshta, té pérngjitura dhe lokucione lidhézore.
Pérdor parafjalét dhe njeh pérdorimin e tyre né fjali.

Njeh pérdorimin e pasthirrmave né fjali dhe i pérdor ato né ményré
adekuate.

Njeh pérdorimin e pjesézave né fjali dhe né disa ndértime gramatikore.




Dallon kohét e pérbéra té foljeve.

Njeh trajtat e foljeve pér kohén mé se té kryer dhe pér té kryerén e
tejshkuar.

Formon trajta té foljeve pér kohén mé se té kryer dhe té kryerén e tejshkuar
dhe mund té shpjegojé ményrén e formimit té tyre.

Pérdor drejt (me shkrim dhe me gojé) trajtat foljore pér kohén mé se té
kryer dhe té kryerén e tejshkuar.

Formon trajta pér kohén e ardhme té sé shkuarés dhe té sé ardhmes sé
pérparme dhe pér kuptimin e tyre mohor.

Tregon shembuj pér kohén e ardhme té sé shkuarés dhe té sé ardhmes sé
pérparme dhe pér kuptimin e tyre themelor.

Njeh trajtat e foljeve pér kohén e ardhme té pérparme té sé shkuarés.
Pérdor drejt (me shkrim dhe me gojé) trajtat foljore pér kohén e ardhme té
sé shkuarés, té sé ardhmes sé pérparme dhe té ardhmen e pérparme té sé
shkuarés.

Identifikon ngjashmérité dhe dallimet e kohéve té ardhme né fjali (tekst)
dhe shpjegon cfaré kané té pérbashkét kéto trajta foljore, népérmjet té
krahasimit té kuptimeve té tyre.

Bén dallim mes ndértimeve sintaksore me foljet ndihmése jam dhe kam.
Ndérton struktura me foljet ndihmése jam dhe kam.

Pérdor drejt dhe né ményré adekuate kéto ndértime kur shprehet me gojé
dhe me shkrim.

Sintaksa
e Kundrinori —rimarrja e kundrinorit
(rimarrja e kundrinorit té drejté dhe e kundrinorit té
zhdrejté pa parafjalé, trajtat e shkurtra té péremrit vetor,
kundrinori i zhdrejté me parafjalé)

o Gjymtyrét e dyta té fjalisé — pércaktori dhe ndajshtimi
(pércaktori dhe ndajshtimi)

e Fjalét e ndérmjetme

e Fjalité njékryegjymtyréshe

Njeh rimarrjen e kundrinorit dhe e shpjegon me shembull.

Njeh rimarrjen e kundrinorit té drejté dhe té kundrinorit té zhdrejté pa
parafjalé.

Dallon kundrinorin e zhdrejté me parafjalé nga kundrinorét e tjeré.
Shpjegon dallimin mes kundrinorit té zhdrejté me parafjalé dhe rrethanorit.
Shpjegon termin gjymtyré e dyté e fjalisé né kontekst té réndésisé sé tyre né
fijali.

Njeh pércaktorin dhe ndajshtimin.

Jep shembuj me pércaktor dhe ndajshtim.

Njeh dhe pérdor fjalét e ndérmjetme né komunikimin me gojé dhe me
shkrim.




(fjali njekryegjymtyréshe me gjymtyré kryesore té

shprehur me folje: vetore dhe pavetore — Veson., me
folje pésore né vetén e treté njéjés dhe me njé ndajfolje
a emér — Nuk jetohet késhtu. Dhe kur shogérohet me
trajtat e shkurtra té péremrave vetoré shprehin gjendjen

e brendshme psiko-fizike — Mé flihet.; me folje fjali

njékryegjymtyréshe me gjymtyré kryesore té shprehur

me emér: emér a grup emeéror né rasén emérore —
Dimér. Naté vjeshte.)

e Struktura e fjalisé sé pérbéré (periudhés)

(fjalia e pérbéré, pjesét e fjalisé sé pérbéré, fjalia e pérbéreé
me bashkérenditje, fjalia e pérbéré me nénrenditje)

e Fjalité e pérbéra me bashkérenditje
(fjalia e pérbéré me bashkérenditje; képujore,
kundérshtore, vecuese, pérmbyllése)

Shpjegon se fjalét e ndérmjetme dhe pasthirrmat jané jashté lidhjeve
sintaksore, do té thoté nuk jané gjymtyré fjalie.

Njeh dhe ndérton fjali njékryegjymtyréshe.

Shpjegon strukturén e fjalisé sé pérbéré.

Dallon pjesét e fjalisé sé pérbéré.

Njeh raportin e pjeséve té fjalisé né njé fjali té pérbéré, e bashkérenditur dhe
té nénrenditur.

Njeh dhe dallon fjalité e pérbéra me bashkérenditje sipas kuptimit.

Ndérton lloje té ndryshme té fjalive té pérbéra me bashkérenditje, duke
pérdorur lidhézat dhe lokucionet lidhézore, si dhe presjen né kéto fjali.

Leksiku
o Leksiku i gjuhés shqipe sipas prejardhjes sé fjaléve
(fjalé té burimit té shqipes, fjalé té huazuara;
ndérkombétarizmat, anglicizmat, orientalizmat,
barbarizmat)

Identifikon dhe interpreton kuptimin e fjaléve té burimit té shqgipes dhe té
atyre té huaja né shembuj té dhéné.

Jep shembuj, né té cilét pérdor fjalé té leksikut té gjuhés shqipe, gé kané
prejardhje té ndryshme.

Rregullat drejtshkrimore
e Presja né fjaliné e thjeshté
(numérimi, pérséritja, vegimi)

e Presja né fjalité e pérbéra me bashkérenditje

Pérdor drejt presjen né kuadér té fjalive té thjeshta (numérimi, pérséritja,
vegimi).
Pérdor drejt presjen né fjalité e pérbéra me bashkérenditje.

Té lexuarit me té kuptuar

o Té& lexuarit me té kuptuar i teksteve té gjata dhe
komplekse

U pérgjigjet pyetjeve té parashtruara lidhur me njé tekst té lexuar.
Identifikon dhe shpreh faktet, detajet dhe ngjarjet e paragitura né njé tekst
té caktuar letrar dhe joletrar.

Shpjegon fjalé ose shprehje té panjohura né njé tekst té caktuar sipas
pérdorimit té tyre né kontekst.




o Té& lexuarit dhe interpretimi i teksteve komplekse dhe e Nxjerré fjalét kyce nga njé tekst i lexuar né bazé té té cilave pérmbledh
jolineare tekstin.

e Nxjerr pérfundime logjike bazuar né provat dhe informacionet e dhéna né
njé tekst.

e Bén parashikime pér até qé mund té ndodhé mé pas né tekst bazuar né té
asaj qé ka kuptuar pér personazhet, thurja dhe kontekstin.

¢ |dentifikon raportin shkak-pasojé né njé tekst dhe nxjerr pérfundimin se si
ngjarjet ose veprimet ndikojné njéra-tjetrén.

e Bén pyetje rreth njé teksti letrar ose joletrar té lexuar pér ta kuptuar até dhe
pér té nxjerré pérfundime pér mesazhin ose géllimin e autorit té tekstit.

e Pérdor citate, shembuj ose detaje si déshmi (prova) pér té mbéshtetur
pérfundimet gé nxjerr lidhur me njé tekst té lexuar.

e Lexon dhe interpreton legjenda, tabela, grafiké dhe tekste té tjera jolineare
mé komplekse.

Shembuj veprimtarish (aktivitetesh):

Nxénésit punojné né grupe té vogla. Mésimdhénési/ja u shpérndan grupeve materialin e leximit. Nxénésit lexojné pjesé nga veprat e shkrimtaréve
rilindés té shekullit XIX. Pér shembull, lexohen fragmente té shkurtra prej 2-3 fjalish nga “Gjahu i malésoréve” té Kostandin Kristoforidhit, nga
“Bagéti e bujgési” t& Naim Frashérit etj. Diskutohet tema dhe pérmbajtja e fragmenteve, gjuha né té cilén jané shkruar, shpjegohen fjalét e
panjohura dhe nxirren pérfundime, té cilat shkruhen nén ¢do fragment.

Veprimtarét shqgiptaré vendosen né njé bosht kohor té shekujve XVIII dhe XIX. Nxénésit lexojné pjesé té shkurtra nga disa vepra dhe kané pér
detyré té identifikojné autorin e fragmentit bazuar né gjuhén né té cilén jané shkruar ato pjesé. Pér shembull, ata lexojné pjesé nga poezité “Himni
i flamurit" dhe “Vaje", kuptojné se jané shkruar né gjuhén popullore. Pastaj ata shénojné autorin né afatin kohor. Procedura pérséritet pér té
gjithé fragmentet dhe autorét. Né fund nxénésit pérmbledhin pérgjigjet e tyre té vendosura né boshtin kohor lidhur me pérdorimin e gjuhés
shgipe né shekujt XVIII dhe XIX.

Nxénésit luajné role “Kush jam uné?", pas pérgatitjes sé méparshme té dhéné si detyré shtépie nga mésimdhénési/ja. Njé nxénés luan njé person
té caktuar nga shekujt XVIII dhe XIX (p.sh. Naum Veqilharxhi, Kostandin Kristoforidhi, Naim Frashéri, Asdreni, etj.) pa u treguar nxénésve té tjeré
se kush éshté, ai paraget kuptimin, veprat dhe piképamjet e tij pér gjuhén né té cilén ai shkruan. Pér shembull, rréfimi rrjedh né kété ményré:
Veprat e mia jané: ,”Bagéti e bujgési” (1886) “Istoria e Skénderbeut” (1898), “Qerbelaja” (1898). Né "Gjuha joné" uné kam shkruar — “Véllezér




shqiptaré, Té prekim urtésiné, Té zém’ udhén e mbaré, Té ngjallim Shqipériné...O burra, shgipétaré, Té marrim diturité, Se s’éshté koh’ e paré, Tani
lipseté drité... Gjuha joné sa e miré! Sa e Eémbél sa e gjeré, Sa e lehté sa e liré, Sa e bukur sa e vleré!”; pastaj, né vitin 1886 uné kam shkruar edhe
poemén “Bagéti e bujgési”. Uné shquhem si njé nga pérfagésuesit mé té denjé té letérsisé sé Rilindje Kombétare Shqiptare...Kush jam uné?
Nxénésit supozojné se éshté Naim Frashéri. | njéjti parim paraqitet pér autoré té ndryshém nga shekujve XVIII dhe XIX. Nxénésit shénojné
individualisht piképamjet e teksteve pér zgjedhjen e gjuhés standarde, i diskutojné ato sipas orientimeve té dhéna, duke béré krahasime specifike,
shkruajné ngjashmérité dhe dallimet né lidhje me piképamjet e teksteve.

Nxénésit punojné né cifte. Mésimdhénési/ja i jep secilit ¢ift njé fleté pune. Ciftet marrin njé tekst né té cilin ka fjalé, gé pérmbajné bashkétingéllore
ose grupe bashkétingélloresh té shkruajtura gabimisht. Pér shembull, teksti i méposhtém mund té funksionojé pér grupet bashkétingéllore mb
dhe nd: Mrémé na erdhén mysafiré. Ata trokitén né deré, por gjyshja nuk i ngjoi. Késhtu ata pér njé kohé metén jashté. Kur mé né fun ua hapém
derén, ata pyetén pse ne gjithnjé e mbajmé deré myllur. Ne u treguam se késhtu mund t’i niejmé mé miré ata qé vijné, pasi ata detyrohen té
trokasin. Nxénésit nénvizojné me té kuqe fjalét e shkruara gabim né tekst, duke i kushtuar vémendje bashkétingélloreve dhe grupeve té
bashkétingélloreve. Pastaj i shkruajné ato drejt. Prezantojné punén para gjithé klasés duke shpjeguar shkrimin dhe shqiptimin e grupit
bashkétingéllor pérkatés. Nga teksti jané kéto fjalé: mrémé - mbrémé, ngjoi - dégjoi, metén - mbetén, fun - fund, mbyllur - mbyllur, niejmé - ndiejmé.
Me po kété parim, mund té béhen detyra me shembuj té ndryshém fjalésh me bashkétingéllore, grupe bashkétingélloresh dhe bashkétingéllore
té njéjta gé takohen e ku ka dyfishim ose rénie té bashkétingélloreve.

Nxénésit punojné né grupe. Cdo grup merr njé tekst me lloje té ndryshme té fjalive. Nxénésit lexojné tekstin dhe pérdorin intonacionin e duhur
pér fjalité pérkatése. Kurse pastaj né tabelé i shénojné llojet e fjalive sipas intonacionit. Secili grup prezanton punén dhe jep komente pér pyetjet
e shokéve té klasés dhe mésimdhénésit/es né lidhje me intonacionin e fjalisé.

Nxénésve, té ndaré né grupe, u jepet njé tekst i shkurtér me mbiemra marrédhénioré dhe me péremra déftoré (i/e atillé). Ata e lexojné tekstin
dhe né tabelé i shkruajné mbiemrat marrédhénioré né njé kolong, kurse péremrat déftoré (i/e atillé) né njé koloné tjetér. Ata vérejné dallimin dhe
e komentojné pérdorimin e tyre. P.sh.: "Né njé klasé nxénésit ishin reshtuar. Nxénési i paré géndronte me trupin drejt, Pas tij rrinte njé vajzé me
bluzé té kuge. Njé bluzé té tillé kam edhe uné. Nxénésja e treté géndronte disi e menduar. Ajo éshté e tillé — gjithnjé éndérron ...”.

Nxénésve u jepet njé fleté pune me tekst né té cilin ka péremra déftoré dhe mbiemra marrédhénioré. Mésimdhénési/ja u jep udhézim gé fillimisht
té lexojné tekstin dhe mé pas duhet t'i ndajné péremrat déftoré nga mbiemrat marrédhénioré. Ata béjné njé tabelé me dy kolona. Né njérén
koloné i shkruajné péremrat déftoré: j,e tillé, i,e kétillé, ndérsa né kolonén tjetér i shkruajné mbiemrat marrédhénioré: i,e paré, i,e dyté, i,e treté.
Ata e shohin ndryshimin dhe komentojné pérdorimin e tyre. Nga shembujt e zgjedhur té mbiemrave marrédhénioré: ata formojné fjali dhe
komentojné kuptimin e tyre né fjali, duke nxjerré pérfundim pér kuptimin e péremrave déftoré dhe mbiemrave marrédhénioré.

Nxénésit ndahen né cifte. Ciftet mes vete tregojné nga pesé folje. Pér detyré kané qé t'i shkruajné foljet né fletore dhe té formojné fjali. Nxénésit
pasi t'i shkruajné fjalité do té tregojné se foljet qé jané shkruar jané: folje me kuptim té ploté, me kuptim modal (gjysméndihmése), folje ndihmése,
folje képujore. Pas leximit té fjalive nxénésit do té sjellin pérfundim se cilat jané kategorité e tyre gramatikore. Pérfundimet shkruhen né dérrasé
té zezé.

Nxénésit ndahen né grupe me nga 4-5 nxénés. Atyre u jepen ngjitése/stikera né té cilat jané shkruar shembuj me folje. Secili grup




duhet té shkruajé njé fjali me foljen e dhéné né ngjitésen/né stikerin, né té cilén do té tregojé géndrimin e folésit ndaj veprimit té shprehur me
folje (né ményrén déftore, lidhore, déshirore dhe urdhérore - secilit grup i jepet folje né njé ményré té caktuar). Pastaj me ato folje secili grup
duhet t'i shndérrojé fjalité né ményrat e tjera, té ndryshme nga ményra gé i ka gélluar né ngjitése. Mé pas nxénésit diskutojné pér ményrén se si
shprehet veprimi i foljes, kur pérdorim ményrén déftore, kur ményrén déshirore dhe kur até urdhérore. Nga fjalité e dhéna nxénésit do ta shohin
se si ndryshon folja dhe si formohen trajtat e foljeve sipas kategorisé gramatikore té ményrés. Nxénésit i shkruajné rregullat né fletoret e tyre.

Nxénésit kané karta —té gjelbra dhe té kuge. Njé nxénés térheq njé karté me fjalé té shkruar paraprakisht. Nxénésit e tjeré ngrené kartonin e kugq,
nése fjala éshté e pjesé e ndryshueshme e ligjératés dhe e ngrené kartonin e gjelbér nése fjala éshté pjesé e pandryshueshme e ligjeratés.
Mésimdhénési/ja ndjek punén e nxénésve dhe u jep shpjegime nxénésve gé ngrené ngjyrén e gabuar té kartés.

Nxénésit ndahen né grupe. Secili grup merr njé kuti me fjalé dhe njé fleté pune me njé tabelé, né té cilén jané dhéné kolona ku jané shénuar
pjesét e pandryshueshme té ligjératés (lidhéza, parafjalé, pasthirrma dhe pjeséza). Detyra e nxénésve éshté té béjné radhitjen e fjaléve gé
nxjerrin nga kutia népér kolonat pérkatése. Grupi gé kryen detyrén i pari dhe sakté, del fitues dhe prezanton punén e béré. Té tjerét ndjekin dhe
nése éshté e nevojshme, béjné korrigjime né tabelat e tyre.

Nxénésve u jepen fjalé té shkruara né letér. Né tabelé jané té vizatuara pesé kuti. Né ¢do kuti shkruhet njé pjesé e pandryshueshme e ligjératés.
Nxénésit duhet t'i vendosin fjalét, aty ku mendojné se pérkasin. Mé pas, kuti pas kutie, kontrollohen té gjitha fjalét dhe diskutohet a éshté béré
shpérndarja e duhur e fjaléve népér kuti.

Nxénésit marrin fleté pune me disa pasthirrma. Mé pas formojné fjali nga pasthirrmat e dhéna duke treguar se cka shprehin ato: o, oho, té lumté,
urra (ndjenja té gézuara), bobo, kuku, obobo (friké, tmerr), au, oj, ua, (habi), ...etj. Né fund nxénésit punojné né c¢ifte duke formuar fjali nga
pasthirrmat e dhéna. Disa cifte shkruajné né tabelé shembuijt e fjalive me pasthirrmat, mésimdhénési/ja dégjon pérgjigjet e tyre, me pjesén tjetér
té nxénésve, komenton pérdorimin e pasthirrmave.

Mésimdhénési/ja u jep pér detyré nxénésve té ndértojné fjali, né té cilat do té pérdorin fjalé dhe togje té ndérmjetme pér té shprehur: shkallén e
vértetésisé, vlerésimin emocional, géndrimin e folésit, burimin e kumtimit et;j... fjalité e krijuara nxénésit i shkruajné né tabelé duke shpeguar
géndrimin e folésit ndaj asaj qé thoté. Si motivim pér ndértimin e fjalive, mésimdhénési/ja mund t’i orientojé, qé shembujt t'i marrin nga situata
reale, nga ngjarje konkrete ose nga jeta né shkollé.

Nxénésit ndahen né katér grupe. Secilit grup i jepen nga pesé lidhéza. Dy grupe ndértojné fjali té pérbéra, né té cilat lidhézat do té pérdoren pér
té lidhur pjesét e fjalisé. Dy grupet e tjera pérdorin lidhézat pér té lidhur dy fjalé brenda fjalisé sé thjeshté. Né fund té orés lexohen fjalité dhe
nxirren pérfundimet me ndihmén e mésimdhénésit/es pér funksionin e lidhézave né fjali.

Nxénésit punojné né cifte. Cdo cifti i jepet njé fleté, né té cilén ka njé strip si organizues grafik, me ndihmén e té cilit duhet té zhvillohet biseda
mes ciftit. Né reté e zbrazéta nxénésit duhet té shkruajné até qé flasin. Detyra éshté gé njéri personazh nga stripi té dijé ndonjé informacion (i cili
éshté shkruar né fleté), té cilin duhet t'ia pércjellé personazhit tjetér, duke pérdorur kohén e ardhme té sé shkuarés. Pér shembull, pér
informacionin: “Anila do té shkojé pér pushimin diméror né Kodrén e Diellit”, personazhi i paré thoté: “Motra ime mé tha se Anila do té shkonte
pér pushimin diméror né Kodrén e Diellit”.




Dy nxénés dalin né dérrasé té zezé dhe luajné role. Ata pérfagésojné dy gjyshe té ulura para njé porte gé bisedojné me zé té ulét. Mé pas nxénésve
u jepet nga njé fleté prej kutisé sé pérgatitur mé paré, ku fjalité jané shkruar né kohén e ardhme ose né té ardhmen e pérparme té sé shkuarés.
“Gjyshja” e paré e lexon fjaliné gé foljen e ka né kohén e ardhme, pér shembull: Nesér do té béjmé dasmé, kurse “gjyshja” tjetér e lexon po até
fjali duke e kthyer foljen né kohén e ardhme té pérparme té sé shkuarés: Nesér do té kishim béré dasmé, dhe duke mohuar até qé thoté “gjyshja”
e paré Nesér nuk do té béjmé dasmé dhe Nesér nuk do té kishim béré dasmé. Pastaj ata ndérrojné rolet.

Cdo nxénés merr shirit me njé fjali. Né shembujt e dhéné, kérkohet qgé folja e dhéné té kthehet né kohén mé se té kryer. Shembull: Kur erdhi
Agimi, ne e mbaruam punén. Kur erdhi Agimi, ne e kishim mbaruar punén. Né tabelé vendosen shiritat me fjali, lexohen fjalité, duke komentuar
kuptimin e foljes dhe né cilat raste pérdoret ajo.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore qé pérmban fjali me folje né kohén mé se té kryer. Detyra e tyre éshté gé t'i rishkruajné ato, duke pérdorur
foljet ndihmése kam dhe jam . Shembull: Arta ishte laré né lumé. Arta kishte laré shumé ené. Ne i kishim hapur dritaret para se té ndodhte kjo.
Dritaret ishim hapur para se té ndodhte kjo.

Nxénésit punojné né cifte. Secilit ¢ift i jepet njé fleté pune ku kérkohet prej nxénésve té nénvizojné ndértimet me foljet ndihmése kam dhe jam,
si pér shembull né fjalité: Uné kam mésuar pér detyrat kontrolluese. Uné kisha mésuar pér detyrat kontrolluese. Uné pata mésuar pér detyrat
kontrolluese. Uné jam mésuar té jem e geté. Uné isha mésuar té jem e geté. Uné qeshé mésuar té jem e geté. Ndértimet me foljet ndihmése kam
dhe jam prezentohen para gjithé klasés, duke nxjerré pérfundime pér rolin e tyre né ndértimin e kohéve té pérbéra té foljeve.

Nxénésit punojné né grupe té vogla. U jepet njé tekst me fjali né té cilat jané pérdor kundrinori i drejté dhe kundrinori i zhdrejté pa parafjalé dhe
kundrinori i zhdrejté me parafjalé. Secili grup, aty ku éshté e nevojshme, duhet té pérdoré trajtat e shkurtra té péremrave vetoré né funksion té
rimarrjes sé kundrinorit. Grupi i paré do té punojé pér kundinorin e drejté. Shembull: Ju ____ (e) fituat ndeshjen e réndésishme. ____ (E) fituat me
angazhimin tuaj. Gjuha (e) bashkon kombin. Uné po____ (e) marr kété, kurse ti merre até. Grupiidyté do té punojé pér kundrinorin e zhdrejté
pa parafjalé. Shembuj: Atij __ (i) erdhi keq pér mésuesin. Sportistéve ___ (u) dhané shpérblime dhe fletélavdérime. Populli ___ (i) dha ndihmé
shkollés. Grupi i treté do té shkruajé pér kundrinorin e zhdrejté me parafjalé. Shembull: Ata po flisnin pér miqté e tyre. Besa kujdesej shumé pér
nénén e saj. Né fund ¢do grup paraget punén e vet dhe tregon se me ¢’pjesé té ligjératés mund té shprehet kundrinori.

Nxénésit punojné né grupe té vogla. Grupet marrin disa fjali né té cilat duhet té plotésojné emrat e pérdorur me disa pércaktoré té ndryshém: té
shprehur me emér, me mbiemér apo me ndajshtim. Shembull: Kéto jané mollét e pérmendura té Prespés. Drita e forté na i verboi syté. Néné
Tereza u shqua pér bamirési.

Nxénésit punojné né grupe. Secili grup merr njé tekst né té cilin duhet té nénvizojné fjalité njékryegjymtyréshe ku do té mungojé njéra nga
gjymtyrét: P.Sh grupi i paré do té gjejé fjalité njékryegjymtyréshe té shprehur me emér apo grup eméror né rasén emérore: Dimér. Naté vjeshte.
Grupi i dyté do té nénvizojné fjalité njekryegjymtyréshe ku do shprehin gjendjen e brendshme psiko-fizike: Mé flihet. Nuk mé punohet. Secili grup
i shénon shembujt né derrasén e zézé dhe tregon funksionin e tyre.

Nxénésit punojné né ¢ifte. Cdo cifti i jepet njé fleté pune né té cilén jané shkruar disa fjali té thjeshta. Nxénésit kané pér detyré gé nga dy fjali té
thjeshta té ndértojné njé fjali té pérbéré. Shembull: 1. Anisa po kérkonte atletet e reja. / Nuk i gjeti. (Anisa i kérkonte atletet e reja, por nuk i gjeti).
2. Qeni e dégjoi zérin e Altinit./Kérceu nga gézimi. (Qeni e dégjoi zérin e Altinit, prandaj kérceu nga gézimi). Pastaj fjalité e pérbéra i ndajné né




pjesét pérbérése té tyre. Ata diskutojné pér raportet e pjeséve té fjalive pérbéra dhe tregojné nése pjesét jané té bashkérenditura apo té
nénrenditura dhe shpjegojné pse quhen késhtu.

Nxénésit punojné né grupe té vogla. Secili grup duhet té ndértojé fjali té pérbéré me bashkérenditje me té gjitha llojet e lidhézave bashkérenditése.
MEé pas ata kané pér detyré té ndértojné sa mé shumé lloje fjalish té pérbéra me bashkérenditje prej dy fjalive té thjeshta, duke pérdorur lidhéza
té ndryshme. Pas ndértimit té fjalisé sé pérbéré me bashkérenditje, ata duhet té shkruajné ¢faré lloji éshté fjalia dhe té tregojné kur dhe pse
shkruhet presje né fjaliné pérkatése. Shembull:

Jo vetém qé nuk shkoi né puné, por as nuk u paragqit fare (Fjali i pérbéré me bashkérenditje shtuese)

O méso si duhet, o Iéri studimet. (Fjali e pérbéré me bashkérenditje vecuese)

E éma e kishte dérguar té birin te njé usta pér té mésuar zanatin, mirépo ustai nuk ia kishte mésuar as gjysmén e zanatit. (Fjali i pérbéré me
bashkérenditje kundérshtore)

Ai mésoi tepér, prandaj u lodh shumé. (Fjali i pérbéré me bashkérenditje pérmbyllése)

Nxénésit ndahen né grupe. Secilit grup i jepet njé fleté pune ku jané dhéné disa fjalé, me té cilat nxénésit duhet té hartojné njé tekst té shkurtér
ku do té pérdoren té gjitha fjalét e dhéna. Mé pas grupet kané pér detyré té zévendésojné fjalét e shkruara me sinonime pérkatése. Shembull:
kadia - gjykatési, madam - zonjé, sebep- arsye, dhaskal - mésues... Punén e béré ata e vendosin né tablo ose i ngjitin fletét né dérrasén e zézé pér
té paré kuptimet e fjaléve né kontekste té ndryshme.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore né té cilén jané shkruar rregullat drejtshkrimore pér pérdorimin e presjes si shenjé e pikésimit. Mé poshté
né fleté jané shkruar fjali né té cilat nuk éshté pérdorur presja. Nxénésit kané pér detyré té pérdorin presjen aty ku mendojné se duhet té pérdoret,
duke ndjekur udhézimin me rregullat e drejtshkrimit té mésipérm. Mésimdhénési/ja shénon né dérrasén e zezé pérgjigjet e sakta dhe sé bashku
me nxénésit komentohen pérgjigjet e tyre nga fletét e punuara né pérputhshméri me rregullat e treguara drejtshkrimore.

Nxénésit ndahen né grupe, secilit grup i jepen fjali té thjeshta dhe lidhéza gé pérdoren né fjalité e pérbéra me bashkérenditje. Ata kané pér detyré
té ndértojné fjali, por té kené kujdes né pérdorimin e presjes né pérputhje me rregullat e pérdorimit té presjes ndérmjet pjeséve té fjalisé sé
pérbéré me bashkérenditje.

Nxénésit ndahen né grupe. Secilit prej grupeve i jepet teksti i njéjté qé pérmban té dhéna té reja e té panjohur nga mé paré. Teksti mund té jeté
gazetaresk. Né bazé té pérmbaijtjes, duke analizuar informacionet, ata zbulojné informacione té fshehura. Pérdorin pyetjet themelore pér zbulimin
e tekstit: kush, ¢faré, kur, si, pse. Mé pas e ndajné tekstin né paragrafé dhe nxjerrin informacionin themelor. | lidhin informacionet themelore dhe
marrin pasqyrén e pérgjithshme té kuptimit té tekstit dhe informacionit té paraqitur. Nxénésit zbulojné ngadalé edhe informacionin gé nuk
paraqitet si fakt. Grupi gé zbulon té gjitha informacionet e fshehura éshté fitues.

Nxénésve u jepet njé tekst me pérmbajtje historike. Ata e lexojné até dhe kané pér detyré té nxjerrin argumentet e paraqitura nga autori. Mé pas,
né bazé té argumenteve nxjerrin pérfundime pér periudhén gé flitet né tekst. PEér shembull, teksti jep informacion pér rrethanat socio-politike né
Magedoniné e Veriut gjaté Perandorisé Osmane dhe pér pozitén e gruas né até kohé. Nxénésit nxjerrin argumente, prova, citate dhe krijojné
géndrimet e tyre né lidhje me até gé kané lexuar. Té gjitha kéto i paragesin para klasés.




Nxénésit ndahen né grupe té vogla. Secilit grup i jepet nga njé abstrakt (pérmbledhje) nga njé tekst me material prej Iéndéve té tjera mésimore.
Pér shembull, u jepet njé tekst gé paraget pérmbajtje dhe nocione nga Iénda e biologjisé (Ekologjia - mirémbajtja e ekosistemit). Ata e lexojné
tekstin né ményré té pavarur dhe mé pas identifikojné fjalét dhe shprehjet kyce. Me ndihmén e fjaléve dhe shprehjeve kyce pérpigen ta paragesin
temén para té gjithéve.

Nxénésit punojné né grupe. Atyre u jepet tekst nga ndonjé blog. Pér detyré kané té diskutojné até gé kané lexuar dhe té nxjerrin pikat e
réndésishme nga teksti né njé fleté. Nxénésve u kérkohet té lexojné tekstin né ményré kritike dhe té kontrollojné réndésiné e tij duke analizuar
grafikonet, tabelat dhe diagramet e paraqitura sé bashku me tekstin. Pér informacionin e paraqitur, ata u pérgjigjen pyetjeve té pérgatitura nga
mésimdhénési/ja. Sé bashku kontrollojné saktésiné e informacionit té paraqgitur né formén e citateve, detajeve si déshmi dhe shembuj té tjeré pér
té mbéshtetur pérfundimet nga teksti i lexuar.

Nxénésve u jepet fleté mésimore nga njé libér, pér shembull “Hobbit”, nga i cili éshté kopjuar njé harté. Harta rishikohet né grupe. Paraprakisht
éshté pérgatitur njé tekst i shkurtér né té cilin éshté rréfyer shkurt njé pjesé e pérmbaijtjes sé librit ku pérmenden toponimet né harté. Nxénésit
duhet t'i gjejné ato dhe té tregojné se si ka lévizur grupi pér té cilin béhet fjalé né tekst. Secili grup prezanton punén e béré.

Nxénésit punojné né cift. Cdo ¢ift lexon njé tekst. Mé pas, me teknikén e Kubit, u pérgjigjen disa kérkesave gé lidhen me pérmbajtjen e tekstit:
pérshkruaj, krahaso, asoco, analizo, apliko, argumento pro ose kundér. Secili ¢ift prezanton punén e béré, mésimdhénési/ja dhe nxénésit e tjeré
japin komente pér pérfundimet e nxjerra.

Fusha programore: LETERSI, TE SHPREHURIT DHE KRIJIMTARIA
Gjithsej: 67 oré

Rezultatet e té nxénit:
Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:
1. té pérmendé: mbledhés té veprave popullore, té antologjive dhe té llojeve té krijimtarive té pérfagésuara né antologji;
2. té dallojé poeziné e dashurisé sipas motivit;
3. té dallojé mjetet shprehése stilistike (rima sipas vendit té theksit ritmik né fund té vargut, anafora, epifora, metafora, llojet e metaforés:
emér, mbiemér dhe folje, paronomasia);
4. té pérshkruajé karakteristikat e njé tregimi fantastik dhe té béjé dallimin midis njé romani fantastik dhe njé romani detektiv sipas
pérmbaijtjes;
5. té shpjegojé dallimet ndérmjet autorit dhe rréfimtarit, autorit dhe personazhit, rréfimtarit té personazheve, llojeve té transmetuesve
(rréfimtarit uné dhe ai);
6. té perceptojé fazat e njé veprimi dramatik dhe té zgjidhé konfliktin né tekstin dramatik;
7. téinterpretojé pjesé ose vepra té téra letrare: poezi, prozé dhe dramé;
8. té shkruajé tekste me zbatim praktik; té pérgatisé rréfimin me gojé dhe me shkrim dhe ritregimin e pérvojave; pér té pérgatitur njé fjalim
pér njé temé té caktuar ose té zgjedhur, me ose pa plan;
9. té shkruajé njé ese duke respektuar rregullat pér shkrimin e saj;




10. té debatojé me argumente pér njé temé gé ai/ajo e njeh.

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

1. pérmes leximit té teksteve me pérmbaijtje dhe strukturé té ndryshme zhvillohet shkrim-leximi, krijohet njé pamje mé e gjeré pér veten dhe

botén dhe nxitet té shkruarit nga nevoja dhe nga kénagésia;

2. té lexuarit dhe té folurit né gjuhén shqipe jané té réndésishme pér zhvillimin dhe nxitjen e kreativitetit dhe té menduarit kritik.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet):

Standardet e vlerésimit:

Letérsia popullore

e Veprimtaria e mbledhésve té folklorit — té Jeronim De
Radés, té Thimi Mitkos, té& Dhimitér Kamardas
(mbledhés, lloje té krijimeve té mbledhura, antologji)

Numéron emrat e mbledhésve té veprave popullore.

Numéron llojet e veprave gé gjenden né pérmbledhjet e veprave popullore.
Shpjegon réndésiné e mbledhésve té veprave popullore pér zhvillimin e
letérsisé shqiptare.

Lirika
e Poezia e dashurisé
o Mijetet shprehése stilistike: rima sipas vendit té
theksit ritmik né fund té vargut, anafora, epifora,
paronomasia, metafora: metafora emér, mbiemér dhe
folje.

Parafrazon dhe interpreton pérmbaijtjen e vargjeve dhe ndjenjat e mendimet e
shprehura nga njé subjekt lirik.

Pércakton motivin dhe subjektin lirik né njé poezi.

Pércakton rimén sipas vendit té theksit ritmik né fund té vargut: fundore
(mashkullore), parafundore (femérore) dhe tejparafundore (rréshqitése).

Njeh mjetet shprehése stilistike né shembuj nga poezité (anafora, epifora,
metafora: metafora emér, mbiemér dhe folje dhe paronomasia).

Analizon poezité lirike sipas motivit dhe shprehjes stilistike

Epika né prozé

e Llojet e tregimeve té shkurtra sipas temés: Tregimi
fantastik

e Romani; Llojet e romanit sipas temés/pérmbaijtjes:
roman fantastik, roman detektiv (gjatésia/véllimi i
rréfimit, personazhet, veprimet, ngjarjet)

e Rréfyes/narrator: autor
(dallimet: autor-rréfyes -personazh, personazh-
rréfyesr, llojet e rréfyesit)

Njeh tregimin fantastik sipas temés, ményrés sé té rréfyerit, personazheve,
hapésirés dhe kohés sé ngjarjes.

Shpjegon temén e njé romani fantastik.

Zbulon dhe diskuton karakteristikat e njé romani fantastik.

Shpjegon temén e njé romani detektiv.

Tregon karakteristikat e romanit detektiv.

Interpreton citate té zgjedhura nga njé tekst letrar (roman fantastik e detektiv
dhe tregim fantastik), té treguara ose té zgjedhura sipas kritereve té
paracaktuara.

Dallon: autorin nga rréfyesi, autorin nga personazhi, personazhin rréfyes
(narrator) dhe llojet e rréfyesit (uné dhe ai tregimtar) né tekste konkrete né
prozé.

Drama °

Shpjegon specifikat e dramés si gjini e vecanté letrare.




Fazat e zhvillimit té veprimit dramatik: (paraqgitja,
thurja, kulminacioni, peripecia, shthurja; konflikti
dramatik);

Llojet e dramés: tragjedia, komedia

Gjen konfliktin dramatik né njé tekst dramatik té lexuar.
Numéron dhe shpjegon fazat e veprimit dramatik.

Dallon komediné dhe tragjediné nga leximi i fragmenteve.
Interpreton citate té zgjedhura nga tekste dramatike.

Té shprehurit dhe krijimtaria

Té shkruarit e teksteve me zbatim praktik: letér né
formé elektronike (ményra e té shkruarit njé letér
elektronike, zyrtare dhe jozyrtare (private),
kérkesé/lutje.

Tregimi dhe ritregimi

Hartimi i njé fjalimi

Té shkruarit ese

(zgjedhja e njé titulli, vendosja e njé teze, struktura e
esesé - hyrje ose refererim pér esené pérmes pyetjes
kryesore pér temén e zgjedhur; pjesa kryesore -
pérshkrimi i tezés, detajet, lidhja e fakteve dhe detajeve
me idet€; pjesa pérmbyllése - pérmbledhja e pikave
kryesore, fjalia pérmbyllése me njé mesazh)

Té shkruarit kreativ

Debati
(tema, dyanshmeéria, rregullat e debatit, argumentimi,
moderatori, audienca, géllimi)

Shkruan njé letér elektronike me géllime té ndryshme, formale (zyrtare) dhe
joformale (jozyrtare).

Shkruan lutje/kérkesé njé personi zyrtar apo njé institucioni.

Tregon dhe ritregon pérvojat e veta dhe té té tjeréve.

Krijon fjalim, me gojé ose me shkrim, pér njé temé té caktuar ose té zgjedhur.
Krijon fjalim, me gojé ose me shkrim sipas njé plani té& dhéné ose té pérgatitur
veté.

Shkruan ese duke respektuar rregullat e kompozimit pér shkrimin e esesé.
Shprehet me shkrim (shkruan ese) pér njé tekst letrar té lexuar, duke paragitur
njé mendim té mbéshtetur me citate.

Shkruan né ményreé krijuese, duke zgjedhur motivin dhe formén e té shprehurit
(tekst poetik ose prozé, ose dialog dramatik).

Shprehet né meényré krijuese me gojé dhe me shkrim duke pérdorur mjete
shprehése stilistike qé ka mésuar.

Tregon karakteristikat e debatit.

Pérgatit argumente pér debat pér njé temé té caktuar.

Shprehet me gojé dhe me shkrim, duke respektuar rregullat e drejtshqgiptimit
dhe té drejtshkrimit té gjuhés standarde shqipe.




Shembuj veprimtarish (aktivitetesh):

Nxénésit ndahen né grupe dhe shikojné pérmbledhjet e pérgatitura nga mésimdhénési pér mbledhésit e folklorit shqgiptar. Ata analizojné
pérmbajtjen e antologjive, klasifikimin e veprave, perceptojné té dhénat bazé né lidhje me botimin e antologjisé dhe autorit apo redaktorit. Secili
grup prezanton pérmbledhjen/koleksionin e tij duke béré njé poster té vogél prej tij g€ mund té jeté njé kujtesé pér té mésuarit né klasé.

Nxénésit ndahen né grupe. Secili grup ka pér detyré té zgjedhé njé vepér nga pérmbledhja e mbledhésve té folklorit dhe ta prezantojé até né
ményrén e tij krijuese: nése éshté kéngé qé ka versionin e saj muzikor/té kénduar, duhet ta kéndojné ose té krijojné njé koreografi pér t&, mund
ta paragesin veprén me njé dramatizim né ményré té pavarur qofté tregim apo poezi apo ta shndérrojné pérmbajtjen artistikisht né vizatim.
Grupet gjaté prezantimit té punés sé tyre tregojné karakteristikat e veprés sé tyre, nése éshté poezi, tregim, anekdoté... dhe pércaktojné motivin
né to.

Nxénésit punojné té pavarur. Lexojné njé poezi dhe punojné sipas teknikés Tre gcelésa dhe njé bravé. U kérkohet nxénésve té vegojné tre elemente
kyce nga pérmbajtja té cilat do t'i thoné me fjalét e tyre dhe do t'i parafrazojné kéta si tre celésa té teknikés. Mé pas kérkohet té nxirren citate
nga poezia qé konfirmojné até qé éshté théné, ky éshté né té vérteté brava e teknikés. Pas punés sé kryer né ményré té pavarur, ndahet puna e
béré me shkrim dhe nxirren pérfundime pér kuptimin e poezisé.

Nxénésit lexojné poezi té zgjedhura pér dashuriné nga poeté té njohur shqiptaré. Ata kané pér detyré té pércaktojné motivin né poezi dhe né
bazé té tij té pércaktojné llojin e poezisé dhe mé pas té komentojné ndjenjat dhe mendimet e shprehura nga subjekti lirik. Pér komentet lidhur
me mendimet dhe ndjenjat e shprehura, nxénésit u pérgjigjen pyetjeve té pérgatitura mé paré nga mésimdhénési né pérputhje me pérmbajtjen
e poezisé: Shembull: Kujt i drejtohet subjekti lirik? Si e pérshkruan poeti dashuriné? Cfaré ndjenjash shprehen ai kéto vargje? Si e pérjeton poeti
dashuriné? Sipas diskutimit cili éshté motivi né poezi?

Nxénésit punojné té pavarur. Né fletén mésimore jané shkruar pjesé nga vjersha né té cilat ka rima té ndryshme me numér té ndyshém té rrokjeve
gé pérbéjné fjalét e rimuara dhe kané dy tabela: njéra tabelé DDM (di/dua té di/mésova) dhe tjetra tabelé pér llojet e reja té rimés qé duhen
mésuar. Nxénésve u jepen udhézime gé né tabelén DDM té shkruajné ¢faré diné pér rimén si mjet shprehés stilistik, nése éshté gjithmoné e njgjté
dhe a diné ta ndajné até sipas ndonjé kriteri. Mé pas ata plotésojné kolonén e dyté, domethéné shkruajné cfaré tjetér duan té mésojné rreth
rimés. Nxénésit pérgendrojné punén e tyre te shembuijt, i lexojné ato dhe i ndajné fjalét gé rimohen. Rimat e ndara i klasifikojné sipas numrit té
rrokjeve qé kané, e mé pas caktojné se né cilén rrokje bie theksi . Mé pas ¢do rimé e vendosin né tabelén e vogél ku jané té shkruar emrat e llojeve
té rimés rima sipas vendit té theksit ritmik né fund té vargut: fundore (mashkullore), parafundore (femérore) dhe tejparafundore (rréshqitése).
Puna e béré ndahet né klasé dhe kontrollohet né tabelé. Pérfundimi i orés mésimore shkruhet né kolonén e treté té tabelés DDM, dhe sgarohet
se pérvec rimave qé kané mésuar deri mé tani (rima e pérputhur, rima e krygézuar/alternuar, rima e pérmbyllur), ekzistojné edhe rima sipas

vendit té theksit ritmik né fund té vargut, gé jané fundore (mashkullore), parafundore (femérore) dhe tejparafundore (rréshgitése).




Nxénésit lexojné dhe krahasojné né ményré té pavarur poezi né té cilat ka pérséritje té sé njéjtés fjalé ose disa fjalé né fillim ose né fund té
vargjeve. Népérmjet njé bashkébisedimi pér kuptimin e vargjeve dhe funksionin e pérséritjes sé tyre né fillim dhe né fund té vargjeve,
shpjegohen mjetet stilistike shprehése anafora dhe epifora dhe roli i tyre né poezi.

Nxénésve u jepen shembuj metaforash dhe diskutojné kuptimin e tyre: reja shétiti, dielli tregoi njé histori, pylli u pérplas né njé pérrua, nata
lulézoi, shpirt guri, dité me ngjyra, zog i shkujdesur. Mésimdhénési/ja i orienton té analizojné llojet e fjaléve gé pérbéjné metaforén, duke kuptuar
kuptimin e figurshém té tyre. Nxénésit pérfundojné veprimtariné me pérfundimin se metafora mund té jeté emér (shpirt guri, buzé mali), mbiemér
(giell i trishté, dashuri i pastér) ose folje (nata lulézoi, reja shétit, rruga gjarpéron, gielli vajton).

Nxénésve u jepen poezi té ndryshme ku pérdoret figura e shqiptimit stilistik té paronomasisé. Ata pérpigen té gjejné fjalét me pérbérje tingujsh
té ngjajshém por me kuptim té ndryshém. | shkruajné fjalét e gjetura né tabelé dhe vérejné tingujt e ngjashém dhe kuptimin e ndryshém qé ka
fjalia. Né fund pérfundojné se paronomasia éshté figure stilistike qé krijohet duke véné afér né njé fjali ose né njé varg dy fjali me pérbérje tingujsh
té ngjajshém, por me kuptim té ndryshém (shembull: afroj-ofroj, luaj-shuaj).

Nxénésit punojné né cifte, lexojné njé tregim té shkurtér me pérmbajtje fantastike. Kur analizojné tekstin pérdorin teknikén e Tabelés sé
Parashikimit. Tabela pérmban tri kolona, domethéné tri pyetje: Cfaré mendoni se do té ndodhé?; Cfaré provash/déshmish keni pér kété?; Cfaré
ka ndodhur né té vérteté?. Teksti lexohet deri diku, plotésohen dy kolona, mé pas vazhdohet leximi, mé pas plotésohet kolona e treté dhe sérish
dy té parat, deri né fund té tregimit. Tregimet fantastike kané vendndodhje dhe objekte té pazakonta, si dhe personazhe té tillg, késhtu gé
parashikimi dhe pérballja me ngjarje reale |é njé dozé pasigurie gé éshté karakteristika kryesore e kétij lloji té tregimeve. Pasi pérfundojné leximin
e tregimit té shkurtér, nxénésit shkruajné karakteristikat bazé gé kané perceptuar gjaté leximit: personazhet, ku, kur dhe ¢faré ka ndodhur. Njé
person lexon até gé éshté shkruar me zé té larté dhe té gjithé konfirmojné ose korrigjojné até gé éshté shkruar.

Nxé&nésit lexojné njé romanin (sipas déshirés ose me rekomandim té mésimdhénésit/es) me udhézime té dhéna qé mé paré pér lexim: sa dhe cilét
personazhe takohen, cili personazh éshté personazhi kryesor dhe ¢faré synon, kush e ndihmon dhe kush e kundérshton né arritjen e géllimit té
tij, sa kohé zhvillohen ngjarjet, sa ngjarjet ka, sa vendndodhje ndryshojné, cilat ngjarje jané mé té réndésishmet né tekst, cfaré zgjedh té béjé
personazhi kryesor né momentet mé té réndésishme, cilat ide nga teksti mund té shohin pérmes ngjarjeve dhe veprimeve specifike té
personazheve né romanin. Pasi nxénésit, pérmes diskutimit, jané pérgjigjur pér kéto pyetje, shtrohet pyetja e radhés: Cfaré éshté romani?

Néxénésit né ¢ifte lexojné fragmente nga i njejti romani (né aktivitetin paraprak). Puna né gifte zhvillohet pérmes teknikés Parashtrimi i pyetjeve,
gjaté sé cilés nxénésit do té mund té béjné pyetje faktike, pyetje pér supozime dhe pyetje pér nxjerrjen pérfundimit. Né secilin ¢ift, nxénésit
lexojné me radhé paragraf pas paragrafi. Pas ¢do fragmenti, nxénésit i béjné tjetrit pyetje rreth asaj gé lexojné. Né fund té aktivitetit, nxénésit e
secilit ¢ift ndajné pérfundimet e tyre me gjithé klasén.

Nxénésit ndahen né grupe. Secili grup merret vesh dhe zgjedh né ményré té pavarur njé tekst pér ta sjellé né klasé. Teksti né grup pérpunohet
sipas disa kérkesave: pérshkrimi i pérmbajtjes me disa fjali; analiza e tekstit duke kérkuar personazhet dhe karakteristikat e tyre, té pérshkruara
ose té perceptuara me veprime, duke mbéshtetur até gé paragitet me citate; lidhja e veprimeve té personazheve me jetén reale; krahasimi dhe
argumentimi i piképamjeve népérmjet citimeve mbéshtetése. Secili grup prezanton punén e tij para klasés.




Nxénésit lexojné né ményré té pavarur citate té pérzgjedhura nga romanet bashkékohore me pérmbajtje fantastike ose me pérmbajtje detektive,
(sipas déshirés ose me rekomandim té mésimdhénésit/es). Citimet e pérzgjedhura ilustrojné temén dhe nxénésit kérkojné rréfyesin, a éshté
rréfyesi vetéd personazhi, gjegjésisht nése rréfyesi éshté né vetén e paré UNE apo né vetén e treté Al/AJO. Mésimdhénési/ja nxit diskutimin dhe u
kérkon nxénésve té kérkojné prova/déshmi né tekst se kush éshté rréfyesi. Diskutimi mbyllet pasi nxénésit paragesin argumentet pér pretendimin
e tyre dhe pérfundojné me mésimdhénésin/en se cili rréfyes éshté i pranishém né pérmbajtjen e lexuar.

Nxénésit lexojné né shtépi njé nga lektyrat e caktuara. Gjaté leximit ata pérdorin teknikén Ditari i dyfishté, té cilin e plotésojné sipas kérkesave
pér té nxjerré citate pérmes té cilave do té tregojné se cilat ngjarje jané né etapén e paraqitjes sé veprimit dramatik, cilat ngjarje jané thurja
(ndérthurja), kulminacioni, peripecia dhe shthurja né tekstin dramatik. Pér secilén etapé, nxénésit mbajné shénime dhe shpjegojné pse mendojné
se ajo etapé éshté pikérisht né até pjesé té tekstit. Nxénésit, bazuar né leximin e tyre, shpjegojné konfliktin dramatik. Té gjitha kéto shénime gé
béjné gjaté leximit té pavarur prezantohen né klasé dhe diskutohen. Né fund nxirret pérfundim, té cilin té gjithé e shkruajné sé bashku.

Nxénésit diskutojné pér nocionet komedi dhe tragjedi. Shpjegimi i kuptimit béhet pérmes diskutimit, pérmes negociatave pér kuptimin té cilén e
shkruajné né tabelé. Mé pas lexojné tekste qé i pérkasin gjinive té ndryshme dramatike. Zgjedhen shembuj gé shprehin dallimin midis komedisé
dhe tragjedisé si gjini letrare. Nxénésit diskutojné pér ményrén e té shprehurit, temén dhe sjelljen e personazheve.

Nxénésit ndahen né grupe, secilit grup i jepet detyré gé té shkruajé njé letér elektronike té cilén ua drejtojné subjekteve té ndryshme: Késhillit té
Prindérve, Késhillit té Shkollés, Komunitetit té Nxénésve, njé institucioni. Ményra e té shkruarit mund té hartohet sipas kreativitetit té nxénésve
por né pérputhje me kérkesat, nevojat dhe interesat e tyre aktuale gé lidhen me jetén e tyre shkollore. Secili grup shkruan ashtu si mendon se
duhet té duket njé letér zyrtare (formale), pér njé temé té zgjedhur prej tyre. Lihen té punojné 15 minuta dhe mé pas secili grup lexon letrén.
Nxénésit nga grupe té ndryshme komentojné até qé éshté shkruar, kurse mésimdhénési/ja e mbikéqyr punén e tyre. Né fund té orés, me ndihmén
e mésimdhénésit/es béjné njé plan té dalé nga diskutimi i pérbashkét, i cili do t'u shérbejé pér té shkriuarit e métejshém té letrave elektronike.

Nxénésit ndjekin njé shembull né tabelé se si éshté strukturuar njé lutje kur duhet t'i drejtohen zyrtarisht dikujt (kujt ia drejtojné, titullin, nga
kush, pér ¢faré, nénshkrimin, datén, vendin). Mé pas u jepet detyré gé té béjné njé lutje drejtuar Késhillit té Arsimtaréve gé té lirohen nga mésimi
pér shkak té pjesémarrjes né ndonjé garé. Té gjithé i kémbejné lutjet gé i kané shkruar dhe diskutohet pér suksesin e asaj qé éshté punuar.

Nxénésit kané pér detyré gé njé heré né cdo gjysmévjetor té pérgatisin njé fjalim té shkurtér mbi njé temé té zgjedhur veté, e cila duhet té lidhet
ngushté me interesat dhe preokupimet e tyre: sportin gé ushtrojné, njé muziké té caktuar gé dégjojné, njé libér qé u ka |léné mbresa, njé personazh
publik gé u ka ngjallur interes pér diké a pér dicka e késhtu me radhé. Né fjalim, ata duhet té bé&jné njé hyrje, njé shpjegim té temés qé kané
zgjedhur, njé shpjegim/duke dhéné arsyet pse u pélgen apo nuk u pélgen gjéja e zgjedhur, ¢faré ndjenjash ngjall, pérfundimi/synimi i fjalimit.
Mésimdhénési/ja pércakton véllimin, pérkatésisht gjatésiné e fjalimit qé duhet té prezantohet.

Nxénésit kané pér detyré té pérgatisin njé fjalim né formé té shkruar pér njé temé gé u e kané té afért ose gé rrjedh nga njé temé e mésuar né
Iéndén e gjuhés shqgipe ose nga ndonjé Iéndé tjetér. Tema duhet té shpjegohet, té ilustrohet me fakte dhe té pérmbledh njé problem. Nxénésit




lexojné para klasés dhe marrin informata kthyese pér até gé lexojné nga shokét e tyre té klasés: nése ishin té qarté, nése parashtruan
fakte/argumente dhe nése e pérfshiné si duhet problemin qé paralajméruan né fillim.

Nxénésve u jepet pér detyré té shkruar ese. Mésimdhénési/ja vendos rregullat pér shkrimin e esesé né tabelé: “Pércaktoni njé hipotezé né lidhje
me titullin dhe zhvilloni até né kété ményré: hyrje - né té cilén ju térhigni vémendjen pér problemin pér té cilin déshironi té shkruani pérmes dy
fialive té para, ndérsa mé pas paraqitni temén pér té cilén déshironi té flisni. Né pjesén kryesore, vendosni disa gjéra té réndésishme dhe né ¢do
prezantim, té keni njé fjali té paré té qarté dhe mé pas vendosni detaje, shembuj gé mbéshtesin temén tuaj. Nga shembujt kaloni né ideté tuaja
pér temén dhe ngadalé shkoni drejt pérfundimit. Né pjesén e fundit, theksoni pikat e réndésishme té asaj qé tashmé éshté shkruar dhe pérfundoni
me njé fjali qé ka efekt dhe gé mbahet mend". Nxénésit i lexojné eseté e tyre dhe japin informata kthyese né pérputhje me até gé kané dégjuar
dhe me rregullat gé jané shkruar né tabelé.

Nxénésit jané ulur né rreth. Né tabelé éshté vendosur njé “mur me fjalé”. Mésimdhénési/ja pércakton se kush fillon i pari. Ai/ajo qé fillon duhet
té thoté njé fjali té thjeshté qé do té pérmbajé té paktén njé fjalé nga “muri me fjalé”. Secili nxénés i ardhshém shton njé fjalé ose fillon njé fjali
té re té thjeshté. Loja vazhdon derisa té kené marré pjesé té gjithé nxénésit. Mé pas nxénésit vazhdojné té punojné té pavarur dhe té shkruajné
fjalité qé formuan gjaté lojés. Pjesa e paré e mésimit kur pérdorin fjalét nga muri éshté baza qé ata té krijojné rréfimin e tyre. Gjaté té shkruarit,
ata i kushtojné vémendje kompozimit té tekstit té shkruar, pérdorin njé formé teksti qé e zgjedhin veté.

Nxénésve u jepet detyré té béjné dialogé drame pér tema qé lidhen me jetén e pérditshme shkollore. Ata i lexojné ato né ¢ifte dhe gojarisht i
japin njéri-tjetrit komente.

Nxénésit krijojné vargje me temé atdheu ose dashuria e paré. Ata pérdorin mjete shprehése stilistike gjaté té shkruarit. Té gjithé prezantojné
veprén e tyre poetike. Mésimdhénési/ja nuk insiston né rimé dhe ritém, por né sens. Cdo nxénés prezanton mjetet stilistike té shprehjes qé pérdor
né poeziné e tij/saj. Nése éshté e nevojshme, mésimdhénési/ja ndihmon né ményré individuale me ide té tilla si: cilat jané fjalét mé té bukura qé
do té déshironit té thoni pér atdheun ose pér simpatiné tuaj... dhe né pérputhje me pérgjigjet e marra nga nxénésit, mésimdhénési/ja me pyetje
té tjera udhézuese, ndihmon né té shprehurit e nxénésve né vargje.

Nxénésit njihen me bazat e debatit pérmes njé prezantimi té shkurtér: teza, argumente, kundérargumente, koha e té folurit. Mé pas zgjidhet
bashkérisht njé temé qé éshté aktuale pér debat, pér shembull, shogérimi online dhe socializimi live. Dy ekipe me nga tre nxénés deklarojné
pozicionin e ekipit té tyre, ekipi i dyté i kundérshton. Eshté e réndésishme gé nxénésit té inkurajohen té paragesin mendimin e tyre pérmes
argumenteve. Pas debatit, né té cilin secili anétar i ekipit ka 3 minuta pér prezantimin e tyre té detyrueshém, diskutohet né klasé se cili ekip ka
debatuar mé miré (jo nése ka gené e drejté), pra ¢faré argumentesh jané paraqgitur. Ora mésimore mund té pérséritet disa heré pér tema té
ndryshme, derisa té gjithé nxénésit té kené marré pjesé né debate.




e Nxénésit krijojné tema té caktuar. Mésimdhénési/ja i kushton vémendje ményrés se si nxénésit, né krijimet e tyre, pérdorin fjalité e pérbéra dhe
rregullat drejtshkrimore né lidhje me pérdorimin e presjes né secilén prej tyre, njekohésisht kujdeset gé té mos keté gabime gé do té ndikonin
mbi drejtshqgiptimin ose fjalé té papérshtatshme gé nuk jané pjesé e gjuhés standarde shqgipe.

Fusha programore: NJOHURI MEDIATIKE
Gjithsej: 10 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:
1. té shpjegojé se si manipulohet me pérmbajtjet mediatike pérmes titujve;
2. té kontrollojé besueshmériné e informacioneve tekstuale dhe vizuale né pérmbajtjet mediatike;
3. té krijojé pérmbajtje mediatike dhe té shpjegojé se si duhet duhet té shpérndahet me pérgjegjési.

Nxénési /nxénésja do ta zhvillojé vetédije:
1. pér pasojat nga shpérndarja e papérgjegjshme e pérmbajtjeve mediatike.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet) Standardet e vlerésimit:




e  Titujt dhe mashtrimet pér klikime (klik-bejt) e Tregon shembuj té titujve manipulues dhe tregues.
e Shpjegon (pérmes shembujve) se si formulohen titujt e
pérmbajtjeve mediatike pér "gjuajtje" té klikimeve.

e Kontrollimi i besueshmérisé sé informacioneve dhe i pérmbaijtjeve e Zbaton vegla dhe aftési pér té verifikuar vértetésiné e
mediatike pérmbaijtjes vizuale.
(verifikimi, besueshméria, burimi kryesor i informacionit) e Zbaton hapat pér verifikimin e besueshmérisé sé pérmbajtjes sé

dhéné mediatike né mediat tradicionale dhe ato online.

e Tregon hapat pér verifikimin e besueshmérisé sé pérmbajtjeve
mediatike.

e Kontrollon datén e postimit, burimin e informacionit, vértetésiné
e citimeve dhe besueshmériné e té dhénave/provave né
pérmbajtjen e mediave né internet pér té pércaktuar
besueshmériné e saj.

e Pércakton kredibilitetin (besueshmériné) e burimit té
informacionit.

e Zbaton vegla té ndryshme online pér té verifikuar pérmbajtjet
né internet.

e Krijimi dhe shpérndarja me pérgjegjési e pérmbajtjeve mediatike e Krijon pérmbajtje mediatike: formulon tituj qé nuk jané
manipulues, pérdor burime dhe citate té besueshme dhe ofron
té dhéna/prova té sakta.

e Shpjegon se ¢faré do té thoté shpérndarja me pérgjegjési e
informacione pérmes rrjeteve sociale.

e Tregon pasojat e mundshme nga papérgjegjshméria e

shpérndarjes sé informacioneve.

Shembuj veprimtarish (aktivitetesh):

e Nxénésve u prezantohet shkurtimisht kuptimi i fjalés clickbait (clickbait = kurth pér klikime) dhe pér ¢faré géllimi clickbait pérdoret mé shpesh
né internet, por mund té pérdorin edhe videon me titull Clickbait: Zbulimi i taktikés (https://www.youtube.com/watch?v=CiG78-WXH2I). Mé
pas nxénésit ndahen né grupe té barabarta qé garojné pér té gjetur sa mé shumé clickbait (kurthe pér klikime) né internet né njé kohé té
caktuar. Secili nxénés, brenda grupit, mund té pérdoré telefonin e tij celular pér té gjetur dhe pér té marré njé pamje nga ekrani (screenshot)
té clickbait. Secili grup pérgatit njé video prezantim me gjithé clickbait e mbledhura nga anétarét e grupit, duke u kujdesé gé té mos
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pérsériten té njéjtat (¢do klikim paraqgitet vetém njé heré). Grupet kané 15 minuta pér té pérfunduar té gjithé detyrén (mbledhja e kurtheve té
klikimit + pérgatitja e prezantimit). Pas skadimit té kohés, secili grup (njéri pas tjetrit) paraget prezantimin "e tyre" dhe derisa zgjat prezantimi,
né tabelé shkruhen titujt e klikbejtave (kurthit) té paraqitur, té pérkthyer né gjuhén né té cilén zhvillohet mésimi (né rast té pérséritjes sé té
njéjtéve tituj, shénohen vetém frekuenca e lajmit). Pas pérfundimit té prezantimeve, fillimisht shpallet grupi fitues dhe mé pas hapen disa
prej klikbejteve té identifikuara pér té zbuluar nése pérmbajtja gé do té shfaget korrespondon me titullin (sa manipulues jané titujt). Né fund,
né njé diskutim té hapur, nxénésit fillimisht deklarojné se ku e kané gjetur klikbejtin né internet dhe mé pas analizojné sé bashku titujt e
shkruar né tabelé me géllim gé té gjejné se cilét prej tyre jané mé té pérafért dhe shpjegojné se me cilat fjalé konkrete shihet ajo né titull.

Nxénésit, té ndaré né grupe, krijojné klikbejt tituj pér reklama gé jané mjaft térheqése pér klikime (pérdorin fjalé sensacionale ose
provokuese). Cdo titull e shkruajné né fleté mé vete. Pas pérfundimit té punés, té gjitha fletat grumbullohen. Mésimdhénési shénon ¢do fleté
me numra rendoré. Pas ¢do fjalie té lexuar, nxénésit e vlerésojné né njé shkallé nga 1-10 (sa jané gjasat gé ata té klikojné né até link pasi té
lexojné titullin). Pas pércaktimit se cili/cilét titull/tituj konsiderohen mé térheqés, ata sé bashku pércaktojné se cilat fjalé ishin pérdorur mé
shpesh né titujt e ofruar.

Nxénésit ndahen né grupe dhe secili grup merr njé nga fotot vijuese: (1) djalé dhe vajzé té fotografuar nga mbrapa, (2) njé yll filmi ose muzike,
(3) njé makiné e pérmbysur né autostradé, (4) porcion me ushqim, (5) vajzé ose djalé i mérzitur. Grupet marin detyra té shpikin dhe
shkurtimisht té pérshkruajné njé "tregim" né té cilén do té pérdornin foton, dhe mé pas té tregojné dhe té pérshkruajné se si do ta
modifikonin foton (duke pérmirésuar, shtuar ose hequr ndonjé element) pér t'i bindur njerézit té besojné tregimet e sajuara. Grupet
prezantojné punimet e tyre njé nga njé dhe shpjegojné se ¢faré donin té arrinin me ndryshimet e béra. Pas ¢do prezantimi, mésuesi, né
marréveshje me nxénésit, shkruan né tabelé se ¢faré lloj ndérhyrjeje ofrohet né fotografi:
o ndryshimi i elementeve né personazhin/objektin gendror té fotografisé (p.sh. té shtojé/fshijé ndonjé pjesé té veshjes, té shtojé/fshijé ndonjé
pérbérés né ushgim);

o zévendésimi i sfondit té fotos (p.sh. djali dhe vajza né vend té plazhit ata jané né klasé);

hegja e elementeve pérreth fotos (p.sh. fshirja e lotéve nga fytyra e vajzés/djalit);

té shtojé elemente té tjera pérreth né foto (p.sh. té shtojé njé person té lénduar prané makinés sé pérmbysur ose njé personi gé kénaget

duke ngréné ushgim).
Pas prezantimeve té té gjitha grupeve, né njé diskutim té hapur, nxénésit shprehin edhe ményra té tjera qé né realitet pérdoren pér té
manipuluar pérmbajtjen vizuale (foto dhe videoklipe) dhe pér ¢faré géllimi béhen ato. Mé pas, té njéjtave grupe té nxénésve u jepet nga njé foto
e ndryshme manipuluese (p.sh. ato té dhéna né f. 190-193 ose 202 té Doracakut pér trajnues té edukimit mediatik “Mésojmé té njohim”,
https://www.irex.org/sites/default/files/Learn%20t0%20Discern%20Trainers%20Manual%20%E2%80%93%20N.%20Macedonia%20YouThink.pdf
dhe u jepet pér detyré té analizojné dhe té zbulojné elementet qé tregojné se fotografia nuk éshté e besueshme, duke shfrytézuar pérvojén nga
aktiviteti i méparshém kur ata ndérhyné né foto. Pas prezantimit punés sé béré nga grupet, nxénésve (individualisht) u kérkohet té tregojné
shembuj té tjeré té pérmbaijtjeve vizuale té manipuluara (foto dhe videoklipe) gé kané hasur né realitet.
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e Nxénésit, té ndaré né grupe, marrin té njéjtat foto té manipuluara né té cilat kané punuar né aktivitetin e méparshém, me detyré pér té
kontrolluar besueshmériné e tyre, me ¢rast mésimdhénési/ja prezanton veglat njéra pas tjetrés dhe pas ¢do prezantimi nxénésit aplikojné
veglat né té njéjtat fotografi. Mésimdhénési/ja prezanton mjetet e méposhtme pér té kontrolluar besueshmériné e pérmbajtjeve vizuale té
cilét jané té disponueshme né internet (té sqaruara né f. 203-205 té Doracakut pér trajnues té edukimit mediatik “Mésojmé té njohim”):

» Search Google for image, TinEye ose Yandex — pér kérkim té fotografisé origjinale.
» Forensically (https://29a.ch/photo-forensics/#forensic-magnifier) né té cilén ka mundési:
- Clone detection — pér zbulimin e elementeve té shtuara;

- Error level analysis — pér zbulimin e segmenteve qé dallohen sipas cilésisé;
- MetaData — pér té paré se kur éshté béré fotografia dhe datat kur éshté edituar;
- GeoTags — pér zbulimin e koordinatave té sakta té vendit ku éshté krijuar baza e fotografisé.

Pas aplikimit té secilés vegél nxénésit ndajné njohurité dhe i pérshkruajné pérvojat. Sé fundi, diskutohet se si ata mund té verifikojné edhe veté
besueshmériné e njé pérmbajtje vizuale pa pérdorur vegla, pér té arritur né pérfundimin se manipulimi me fotografiné mund té vérehet duke: (a)
kontrolluar detajet dhe perspektivén (hije jo pérkatése, mospajtime né kéndvéshtrimit ose ndricim i pamjaftueshém); (b) kontrollimi i
harmonizimit té cilésisé té té gjithé elementéve né fotografi (anomalité né drité, qartésia e disa pjeséve); (c) analiza e kontekstit (nése koha,
vendi dhe mjedisi i paragitur né fotografi korrespondojné me kontekstin né té cilin fotografia éshté e shpérndaré).

e Nxénésit ndahen né gjashté grupe pér té punuar né njé projekt té pérbashkét. Secili grup fillon té punojé né njé nga hapat e méposhtém pér
té verifikuar besueshmériné e pérmbaijtjes sé medias:
1. kontrollimi i besueshmérisé sé burimit té njé pérmbajtjeje (nése autori éshté i njohur dhe kompetent, respektivisht nése mediumi ka
reputacion pér publikimin e informacioneve té vérteta apo té rreme), nése medium ka seksion té vecanté pér ne/kontakt/pérshtypjet tuaja;
2. kontrollimi nése informacioni konfirmohet edhe nga burime té tjera té pavarura;
3. analiza e kontekstit té pérmbajtjes (nése citimet e pérmendura, burimet e informacionit, datat dhe informacionet e tjera pérkatése kané
lidhshmeéri, nése jané logjike dhe té verifikuara).
4. kontrollimi i besueshmérisé sé pérmbaijtjeve vizuale té pérfshira (nése fotografia pérputhet me pérmbaijtjen);
5. kontrollimi nése informacionet (i gjithé ose njé pjesé e tij) éshté publikuar mé paré né njé kontekst tjetér (kur dhe ku éshté publikuar);
6. kontrollimi nése informacionet jané té verifikuara nga web-faget pér verifikimin e fakteve (kontrollues faktesh vendase ose té huaj).
Detyra e nxénésve éshté qé té hulumtojné hapat "e tyre" né ményré qé té pérgatisin: (a) njé video-prezantim gé shpjegon se si i zbatuan hapat
konkrete, dhe (b) njé shembull té lajmeve té rreme (me tekst dhe fotografi ose videoklip), té cilén do t'ua japé grupeve tjera gé t’i zbatojné ato
hapa (né koordinim me mésimdhénésin/en). Pas pérfundimit té detyrés, grupi gé ka punuar né hapin e paré shpjegon hapat "e tyre", pas sé cilés
grupet e tjera pérdorin shembullin pér té zbatuar hapat e prezantuar. E njéjta proceduré pérséritet pér ¢do hap, sipas renditjes sé hapave té
mésipérm. Pas pérfundimit té punés né té gjitha hapat, fillimisht né tabelé pérmblidhet rendi i hapave dhe mé pas, pérmes njé diskutimi té hapur,
arrihet né pérfundimin se zbatimi i hapave fillestaré éshté mé i thjeshté, por jo gjithmoné ndihmon né zbulimin e génjeshtrés sé pérmbaijtjes
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mediatike gé po verifikohet, por hapat e mbetur, nése zbatohen né ményré té vazhdueshme, duhet té tregojné nése pérmbajtja éshté e
besueshme apo e rreme. Rekomandohet gé ky aktiviteti té realizohet té paktén né dy oré mésimore — njé oré pér té pérfunduar me pérgatitjen e
prezantimit dhe shembullit, dhe orét e tjera pér té paragitur shpjegimin dhe pér té pérdorur shembujt e zbatimit té hapave.

e Nxénésve, té ndaré né grupe, u jepet detyra té pérgatisin njé artikull té shkurtér (500-600 fjalé), si pér njé gazeté shkollore elektronike, pér njé
nga temat e méposhtme gé do té térheqin: (1) Jeta e kafshéve né kopshtin zoologjik; (2) Respektimi i rregulloreve té vaksinimit té fémijéve; (3)
Rritja e dhunés sé bashkémoshataréve né shkollat e mesme; (4) Shkrirja e akullit polar dhe ndryshimet klimatike globale, dhe (5) Praktikimi i
barazisé gjinore né familje. Cdo grup duhet: (a) té formulojé titull pér artikullin "e vet" gé éshté térheqés, por gé nuk éshté manipulues; (b) té
pérdoré té dhéna té sakta nga burime té besueshme gjaté shkrimit té tekstit dhe (c) té pérfshijé citate té besueshme né tekst. Grupet
shkruajné tekstin "e tyre" né kompjuter (mundésisht duke véné ilustrime pérkatése) dhe pas pérfundimit té detyrés e lexojné até dhe ua
prezantojné vizualisht té tjeréve. Pas prezantimit, tekstet shpérndahen né Viber dhe/ose publikohen né Facebook. Rekomandohet qgé ky
aktiviteti té realizohet né dy oré mésimore - njé oré pér té pérfunduar me pérgatitjen e artikujve dhe ora tjetér pér t'i prezantuar dhe
shpérndaré ato.

o Nxénésit, té ndaré né grupe, punojné né té njéjtat tema nga aktiviteti i méparshém, por me njé detyré tjetér — né vend té tekstit gé kané
pérgatitur mé paré, té mendojné njé tekst té ri gé do té shkruhet né ményré qé té frikésojé, té sulmojg, té fyej, té néngmojé ose té shkaktojé
ndonjé lloj démi tjetér ndaj ndonjé personi fiktiv ose njé kompanie/institucioni/organizate fiktive. N& té njéjtén kohg, teksti duhet té jeté mé i
shkurtér (200-300 fjalé) dhe té keté njé titull sensacional. Grupet shkruajné né kompjuter tekstin “e tyre” dhe pasi kryejné detyrén e lexojné
dhe ua prezantojné né ményré vizuale té tjeréve. Né fund zhvillohet njé diskutim i hapur pér pyetjet vijuese: (1) Cilat do té ishin pasojat pér
personin/kompaniné nése tekstet e shkruara do té shpérndaheshin pérmes rrjeteve sociale? dhe (2) Cfaré do té thoté shpérndarja e
pérgjegjshme népérmjet rrijeteve sociale? pér té arritur né pérfundimin, se ¢do shpérndarje e informacionit gé krijohet pér té démtuar diké
(pavarésisht se kush e krijoi até) éshté e papérgjegjshme, si¢ éshté e papérgjegjshme shpérndarja e informacionioneve té huaja pa verifikim té
besueshmérisé sé tyre.

GJITHEPERFSHIRJA, BARAZIA | NDJESHMERIA GJINORE, INTEGRIMI NDERKULTUROR DHE NDERLENDOR

Mésimdhénési/mésimdhénésja siguron gjithépérfshirjen e secilit nxénés né té gjitha aktivitetet qé zhvillohen gjaté orés mésimore. Késhtu, ai/ajo
mundéson gé ¢do fémijé té angazhohet né ményré njohése dhe emocionale me ané té gasjeve té duhura metodologjike (individualizim, diferencim,
puné né grupe, mbéshtetjen nga bashkémoshatarét). Gjaté punés me nxénésit me pengesa né zhvillim zbaton planin arsimor individual (me




rezultate té pérshtatshme té té nxénit dhe té standardeve pér vlerésim) dhe gjithmong, kur éshté e mundur, shfrytézon mbéshtetjen nga persona
té tjeré (asistenté personalé dhe arsimoré, ndérmjetésues arsimoré, mésues vullnetaré dhe profesionisté té shkollave me gendra burimore).
Pércjell rregullisht té gjithé nxénésit, vecanérisht ata nga grupet e pambrojtura, gé té mund t’i identifikojé me kohé véshtirésité e tyre né té mésuar
dhe t'i inkurajojé e t'i pérkrahé ata né arritjen e rezultateve té té nxénit.

Gjaté realizimit té aktiviteteve mésimdhénési/mésimdhénésja trajton njélloj si djemté, ashtu edhe vajzat, duke u kujdesur gé té mos u ndajé atyre
role me stereotipa gjinoré. Gjaté formimit té grupeve té punés, mésimdhénési/mésimdhénésja pérpiget té sigurojé njé balancim té bazuar né gjini.
Gjaté pérzgjedhjes sé materialeve shtesé né mésimdhénie, ai pérdor ilustrime dhe shembuj té ndjeshém né piképamje gjinore dhe etnike/kulturore,
gé nxisin baraziné gjinore, pérkatésisht qé promovojné interkulturalizmin.

Gjithmoné, kur éshté e mundur, gjaté planifikimit dhe realizimit té mésimdhénies, mésimdhénési/mésimdhénésja pérdor integrimin e temave/
pérmbajtjeve/koncepteve. Integrimi ua mundéson nxénésve té pérfshijné kéndvéshtrime nga léndét e tjera mésimore né até gé mésojné né léndén
e gjuhés shgipe dhe késhtu té ndérlidhin njohurité e fushave té ndryshme né njé térési.

VLERESIMI | ARRITJEVE TE NXENESVE

Pér t'ua mundésuar nxénésve t’i arrijné standardet e pritura té vlerésimit, mésimdhénési/mésimdhénésja duhet té béjé vlerésim té pérvojave,
njohurive dhe aftésive t&€ méparshme té nxénésve, té ndjek vazhdimisht aktivitetet e nxénésve gjaté mésimdhénies dhe gjaté té nxénit duke
mbledhur informacione né lidhje me pérparimin e secilit nxénés. Pér pjesémarrjen né aktivitete, nxénésit marrin informacione kthyese té cilat
tregojné nivelin e suksesit gjaté realizimit té aktiviteteve/detyrave dhe jepen udhézime pér pérmirésim (vlerésimi formativ). Pér kété qgéllim,
mésimdhénési i pércjell dhe vleréson:

e pérgjigjet me gojé pér pyetjet e béra nga mésimdhénési ose nga nxénésit e tjere;

e parashtrimin e pyetjeve dhe pjesémarrjen né diskutime gjaté orés mésimore;

e detyrat e shtépisé;

e ushtrimet kontrolluese dhe pérgjigjet né kontrolle dijesh (teste té shkurtra) qé jané pjesé e mésimdhénies;

e pyetjet ese;

e pérgatitjen e afisheve/postereve;

e ushtrimet kontrolluese;

e testet e njohurive;

e ditarét refleksiv;

e detyrat dhe veprimtarité hulumtuese gjaté té cilave nxénési kryen: mbledhjen e té dhénave, evidentimin, paragitjen e rezultateve - né
ményré narrative ose me tabela, me diagrame ose me grafiké dhe prezantimin e tyre;

e punimet praktike (p.sh. té& shkruarit / krijimi i teksteve sipas kérkesave té ndryshme, analiza dhe interpretimet e teksteve letrare, analiza
gramatikore e tekstit, demonstrime, skema, ilustrime, prezantime et;j.);

e raporte té shkruara me té dhéna nga hulumtimet e kryera.



Pas pérfundimit té secilés temé, nxénési merr noté me numeér pér standardet e arritura té vlerésimit. Vlerésimi sumativ kryhet duke kombinuar
rezultatin e arritur nga testet e njohurive me notén e progresit té konstatuar népérmjet teknikave té ndryshme té vlerésimit formativ. Né fund té
vitit shkollor nxénési merr notén sumative (pérmbledhése) me numér.

Fillimi i zbatimit té programit mésimor

Institucioni/bartés i programit mésimor | Byroja e Zhvillimit t& Arsimit Bupo 3a pa3Boj Ha 06pa3oBaHMETO

Sipas nenit 30, paragrafi 3 i Ligjit pér
Arsimin Fillor (“Gazeta zyrtare e 6p.

Republikés sé Magedonisé sé Veriut”, rogvHa
nr. 161/19 dhe 229/20), ministri i Arsimit
dhe Shkencés miratoi programin
mésimor té léndés Gjuhé shqipe pér
klasén VIIL.

CornacHo uneH 30, ctaB 3 o4 3aKOHOT 3a
OCHOBHO 0bpa3soBaHue (,,CnyxbeH
BEeCHUK Ha Penyb6auka CeBepHa
MakepgoHuja“ 6p. 161/19 n 229/20)
MMUHUCTEPOT 3a 06pa3oBaHMe U HayKa ja
B[OHece HacTaBHaTa nporpama no
npegmetoT AnbaHcku jasuk 3a VI
oapeneHue.

MuHUcTep 3a 0bpasoBaHMe U HAYKa,




